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Informacje o niniejszym Przewodniku instalacji

[] zawartosc¢ tego przewodnika

Ten przewodnik zawiera nastepujace informacje.

¢ Jak zainstalowac¢ projektor do wyswietlania z bardzo matej odlegtosci (EB-770Fi/EB-760Wi) z wykorzystaniem
wspornika do montazu na $cianie (ELPMB62)

Instalacja urzadzenia dotykowego (ELPFTO1)

Instalacja urzadzenia dotykowego z wykorzystaniem wspornika urzgdzenia dotykowego (ELPMB63)

Montaz stojaka piora

Niedostarczone urzadzenia i elementy montazowe/wsporniki mozna zakupic jako akcesoria opcjonalne.



Informacje o niniejszym Przewodniku instalacji

[]J Informacje o instalacjach wymiany

Aktualnie zainstalowany projektor mozna wymienic na EB-770Fi/EB-760Wi.
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E Po wymianie projektora, nalezy doktadnie dopasowa¢ potozenie wyswietlanego obrazu.

Warunki dla instalacji wymiany

Podczas wymiany projektora nalezy sprawdzi¢, czy s spetnione nastepujace warunki.

e Zainstalowanym projektorem powinien by¢ jeden z nastepujacych:

e BrightLink 485Wi
e BrightLink 485Wi+
e BrightLink 475Wi
e BrightLink 475Wi+
e BrightLink 480i

e PowerlLite 485W
e Powerlite 475W

e BrightLink 595Wi
e BrightLink 595Wi+
e BrightLink 585Wi
e BrightLink 585Wi+
e BrightLink 575Wi
e BrightLink 575Wi+

e BrightLink 695Wi
e BrightLink 695Wi+
e BrightLink 685Wi
e BrightLink 685Wi+
e BrightLink 680Wi
e BrightLink 675Wi
e BrightLink 675Wi+

PowerlLite 470
PowerLite 480
EB-485Wi
EB-485Wie
EB-475Wi
EB-475Wie

PowerLite 585W
PowerlLite 575W
PowerLite 580
PowerLite 570

PowerLite 685W
PowerlLite 675W
PowerLite 680
PowerlLite 670

EB-485W
EB-485We
EB-475W
EB-475We

EB-595Wi
EB-595Wie
EB-585Wi
EB-575Wi
EB-575Wie

EB-695Wi
EB-695Wie
EB-685Wi
EB-680Wi
EB-675Wi

e EB-470
e EB-480
o EB-480e
o EB-480i
o EB-470i

e EB-585W
e EB-585We
e EB-575W
e EB-575We
e EB-580

e EB-580e
e EB-570

e EB-685W
e EB-675W
e EB-680
o EB-680e
e EB-670




Informacje o niniejszym Przewodniku instalacji

e EB-755F
e EB-750F
e EB-735Fi
e EB-735F
e EB-725Wi
e EB-725W
e EB-720

¢ Zainstalowanym wspornikiem do montazu na $cianie powinien by¢ jeden z nastepujacych:

e ELPMB28

e ELPMB43

e ELPMB46
* Projekcja w rozmiarze od 65 do 100 cali
* Projektory maja ta sama rozdzielczos$¢



Informacje o niniejszym Przewodniku instalacji

Przyktadowa organizacja zadan dla instalacji wymiany

Projektor mozna wymieni¢ z zastosowaniem nastepujacej organizacji zadan. Wspornik lub projektor moga
sie r6zni¢ od przedstawionych na ilustracjach. Szczegétowe informacje dotyczace obstugi i regulacji
wspornika, patrz Przewodnik instalacji dla juz zainstalowanego projektora lub dla wspornika do montazu na
$cianie.
Zdemontuj stary projektor
e Zdejmij nasadke korncowa (w razie potrzeby zdejmij takze pokrywe ptyty sciennej)
e Zdemontuj modut regulacji z ptyty ustalajacej
Zamontuj nowy projektor
e Zdemontuj modut regulacji ze starego projektora i zamontuj go w nowym projektorze
e Zamontuj modut regulacji na ptycie ustalajacej

Doktadnie dopasuj obraz

Podczas projekcji obrazu, dokfadnie dopasuj pozycje obrazu wykorzystujac pokretto regulacji na wspor-
niku i funkcje korekgcji projektora

Zamontuj nasadke koncowa
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Wprowadzenie

[] Bezpieczne uzywanie produktu

Ze wzgledow bezpieczenstwa przed uzyciem tego produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje
znajdujace sie w tym przewodniku. Nieprawidtowa obstuga niezgodna z instrukcjami znajdujgcymi sie w tym
przewodniku, moze uszkodzi¢ ten produkt lub spowodowac obrazenia osobiste lub uszkodzenie wtasnosci.
Niniejszy przewodnik instalacji nalezy zachowad w porecznym miejscu na przysztosc.

Nalezy przeczytac Przewodnik uzytkownika i Instrukcje dotyczqce bezpieczeristwa dla tego projektora oraz
zastosowac sie do znajdujacych sie w tych dokumentach instrukgji.

Wskazania dotyczace bezpieczenstwa

W dokumentacji i w tym produkcie znajdujg sie symbole graficzne, pokazujace jak bezpiecznie uzywac ten
produkt.

Wskazania i ich znaczenie sg nastepujace. Przed rozpoczeciem czytania instrukcji nalezy sie upewni¢, ze sg
one prawidtowo rozumiane.

Symbol Wyjasnienie

A Ostrzeze- | 1€n symbol oznacza, ze zignorowanie podanej informacji moze doprowadzi¢ do obrazen
uzytkownika, a nawet $mierci z powodu nieprawidtowej obstugi.

A Przestroga | 1€n symbol oznacza, ze zignorowanie podanej informacji moze doprowadzi¢ do obrazen
uzytkownika lub uszkodzenia urzagdzenia z powodu nieprawidtowej obstugi.

Wyjasnienia symboli

Symbole Wyjasnienie
® Symbol oznaczajacy niedozwolong czynnos¢
0 Symbol oznaczajacy czynnos¢, ktérg nalezy wykonac
E Symbol oznaczajgcy powigzane lub uzyteczne informacje




Wprowadzenie

[) Zawarto$¢ zestawu

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sie upewnic, ze posiadane sg wszystkie niezbedne elementy.

Wspornik do montazu na Scianie

B Gtéwny element montazowy

Nr Nazwa czesci

Zaslepka koricowa

Modut regulagji

Ptyta ustalajaca

Ptyta $cienna

Pokrywa ptyty sciennej

Os$ szesciokatna




Wprowadzenie

Bl Akcesoria

Nazwa

Zastosowanie

Arkusz szablonu

Przyt6z ten element do Sciany przed
zamocowaniem plyty $ciennejiuzyjgo
do wywiercenia wymaganych otwo-
row.

Ptyta komputera Mini PC

Zamocuj ja na $cianie podczas instala-
¢ji komputera mini PC lub stick PC.

Pas komputera Mini PC

Mocowanie komputera PC do ptyty
podczas mocowania komputera mini
PClub stick PC, ktérych nie mozna przy-
mocowac srubami.

Pas do wigzania kabli

Zabezpieczenie wystajacych kabli po
podtaczeniu okablowania.

Naklejka maskujaca

Przyczep ten element nad wyztobie-
niem ramienia ptyty ustalajacej, aby je
zakry¢ po instalacji.

S

Zestaw linki zabezpiecze-
nia

Podtaczanie do wspornika do montazu
na $cianie i projektora w celu zabezpie-
czenia przed upadkiem projektora.
Dalsze informacje znajduja sie w prze-
wodniku uzytkownika dostarczonym z
zestawem linki zabezpieczenia.

Klucz imbusowy (do srub
M4)

Klucz ptaski (wielkos¢ 13 do
Srub M6)

L L
L L

Sruba z gniazdem szescio-
katnym M4 x 12 mm z pod-
ktadka/podktadka sprezy-
nujacy (x13)

® Montaz ptyty do montazu $ciennego,
jak pokazano na ilustracji na str.8 (x5)

® Mocowanie modutu regulacji do pro-
jektora (x4)

® Mocowanie modutu regulacji do ptyty
ustalajacej (x4)




Wprowadzenie

Czesc

Nazwa

Zastosowanie

@

Sruba z tbem szesciokat-
nym M6 x 20 mm z podktad-
ka/podktadka sprezynujaca
(x1)

Mocowanie ptyty ustalajacej do ptyty
sciennej.

&‘Q&&% Wkrety M6 x 20 mm z rc?w-
P kiem krzyzowym i plastiko-
© wymi podktadkami (x3)
Wkrety M3 x 6 mm zrow- | Mocowanie ptyty komputera mini PC
kiem krzyzowym (x4) do plyty Scienne;j.

Urzadzenie dotykowe

Czesc

Nazwa

Zastosowanie

Urzadzenie dotykowe

Arkusz szablonu (do moco-
wania urzadzenia dotyko-
wego)

Przyt6z ten element do sciany przed
mocowaniem urzadzenia dotykowego
i uzyj go do wywiercenia wymaganych
otworow.

Kabel podfaczenia urzadze-
nia dotykowego (okoto
1,8m)

Podfaczenie urzadzenia dotykowego
do projektora.

Markery x2

Mocowane do ekranu w celu regulacji
kata promienia lasera emitowanego
przez urzadzenie dotykowe.
4 ™\
E Jesli operacje dotyku pal-
cem nie dziatajg prawidto-
wo, nalezy ponownie uzy¢
znacznikéw w celu ponow-
nej kalibracji kata lasera. Po
instalacji nalezy je umiesci¢

w bezpiecznym miejscu.

. J

="

Tasma do mocowania mar-
keréw
(okoto 6 cm) x12

Mocowanie markeréw do powierzchni
projekgji.

10




Wprowadzenie

Nazwa

Zastosowanie

Deflektory podczerwieni
(okoto 28,5 cm) x12

Nalezy je uzy¢, gdy w dolnej czesci po-
wierzchni projekcji znajduje sie taca
lub rama. Zabezpiecza to przed nie-
wiasciwym dziataniem spowodowa-
nym odbiciami $wiatfa lasera.

Podktadki dystansowe ot-
woréw na sruby x3

Nalezy je wtozy¢ do otwordw Srub,
podczas mocowania urzadzenia doty-
kowego Srubami.

Etykieta x4

Etykiete nalezy przymocowac w pozy-
¢ji urzadzenia dotykowego. Udostep-
nia to markery podczas zmiany pozycji
spowodowanej przemieszczeniem
podczas uzywania.

Wspornik urzadzenia dotykowego

Nalezy go uzy¢ podczas mocowania urzadzenia dotykowego na zewnatrz powierzchni projekg;ji.

Czesc

Nazwa

Zastosowanie

Wspornik urzadzenia doty-
kowego

= T——

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

5 l .

Arkusz szablonu (dla
wspornika urzadzenia do-
tykowego)

Przyt6z ten element do sciany przed
mocowaniem wspornika urzadzenia
dotykowego i uzyj go do wywiercenia
wymaganych otworéw.

Sruby gniazdem szescio-
katnym M4 x 25 mm (x2)

Mocowanie urzadzenia dotykowego
do wspornika urzagdzenia dotykowego.

Klucz imbusowy (do srub
M4)

Stojak piodra

Nazwa

Zastosowanie

Urzadzenie gtéwne

11




Wprowadzenie

Czesc Nazwa Zastosowanie
i Pokrywa Mocowana z przodu stojaka pidra.
OGS Podkfadki dystansowe ot- | Nalezy je zastosowac do otwordw $rub,

wordéw na sruby x3

podczas mocowania stojaka pidra $ru-

bami.

Niezbedne elementy

Poza elementami dostarczonymi, nalezy takze przygotowad nastepujace Sruby i narzedzia.

Odpowiednie czesci

Niezbedne elementy

Dla wspornika do montazu na Scianie

e Kotwy M10 lub 3/8 cala x 60 mm (do zamocowania ptyty $ciennej: co
najmniej x4)

Sruba M10 (do tymczasowego zamocowania plyty $ciennej: x1)
Klucz zapadkowy 17 mm (do regulacji osi szesciokatnej)

Kable podtaczenia do projektora

Takie urzadzenia jak komputery mini PC

Dla urzadzenia dotykowego

¢ Sruby M4 (do mocowania urzadzenia dotykowego: x2)

Dla wspornika urzadzenia dotykowego

¢ Sruby kotwiace lub $ruby dla wspornika (w zaleznosci od tego z czego
jest wykonana powierzchnia montazowa)

e Kotwy M4 (x4)
e Wkrety do drewna o srednicy 3,8 mm i dtugosci 45 mm lub dtuzsze
(x4)

Dla stojaka pidra
e Sruby M4 x 20 mm (x2)

12




Wprowadzenie

[] Schemat czynnosci instalacyjnych

Zalecamy montaz projektora i urzadzen peryferyjnych w nastepujacej kolejnosci.

ﬁl
==

=
rJl
£

Zamontuj projektor na $cianie i wyreguluj wyswietlany obraz (@ str.17)
Zamontuj stojak piora (@ str.77)

Wykonaj kalibracje piéra (@ str.82)

(>R OR

Zamontuj i wyreguluj urzadzenie dotykowe oraz wykonaj kalibracje dotyku palcem

(@ str.86)

Aby uzywaczainstalowane urzadzenie dotykowe (patrz rysunek ponizej) w stanie
w jakim jest, wyreguluj kat promienia lasera ( str.105).

13



Wprowadzenie

[J Rysunki wymiaréw instalacji

(B) 100mm

@ 500mm

v

3

@0—3mm
e ————————

‘ (D)15- 50mm

16.4-50mm (EB-760Wi)
19.2-50mm (EB-770Fi)
46.4-50mm (EB-770Fi, 16:6)
38.1-50mm (EB-770Fi, 21:9)

20mm
-

L]

A Przestroga

e Podczas instalacji projektora nalezy sie upewni¢, ze miedzy sciang a wylotem powietrza i wlotem powietrza
projektora zachowany zostat odstep. (Patrz rysunek @ powyzej)
e W przypadku uzywania urzadzenia dotykowego, nalezy zapewni¢, ze dookota ekranu projekgji znajduje sie
wystarczajgca przestrzen. (Patrz rysunek powyzej)
¢ Podczas instalacji urzadzenia dotykowego z uzyciem wspornika urzadzenia dotykowego, nalezy sprawdzic¢
%Jboéc' ramy dookota ekranu i dtugos¢ od powierzchni instalacji do powierzchni ekranu. (Patrz rysunek
powyzej)

AN J

Pozostawienie odstepu okoto 100 mm od sufitu do gérnej krawedzi ptyty sciennej, utatwia instalacje
i zdejmowanie projektora. (Patrz rysunek powyzej)

14



Wprowadzenie

Aby uzywac zainstalowane urzadzenie dotykowe (starszy model) w stanie w jakim jest, nalezy pozostawic
odstep od 25 do 100 mm miedzy dolng krawedzig urzadzenia dotykowego a gérna krawedzia obrazu. Do
projekcji przy réznych rozmiarach lub z réznymi wspdtczynnikami ksztattu obrazu, moze by¢ konieczna
ponowna instalacja urzadzenia dotykowego.

W przypadku instalacji kilku projektorow obok siebie

Jedli dziatania pidra interaktywnego pomiedzy projektorami zainstalowanymi w poblizu, nie s prawidtowe,
projektory nalezy podtaczy¢ za pomoca dostepnego w handlu kabla stereo mini jack (3,5 mm, bez
opornosci).

Po podfaczeniu kabla, nalezy ustawi¢ Instalacja projektorow > Synchr. projektorow na Kablowe w menu
Piéro/Dotyk, aby ustabilizowac dziatanie pidra interaktywnego.

15



Wprowadzenie

W przypadku instalacji kilku urzadzen dotykowych w poblizu siebie

W przypadku instalacji kilku urzadzen dotykowych na tej samej scianie, zalecamy zainstalowanie
dostarczonych deflektoréw podczerwieni w celu utworzenia $cianek dziatowych, aby zapobiec zaktéceniom
z laseréw na sasiednich powierzchniach projekgji.

( Y

E e W przypadku stosowania innych przegréd niz deflektory podczerwieni, nalezy je ustawi¢ pod katem,
jak pokazano na ponizszym rysunku.

-
.
.
"
.
.
.”
.
-
Bae

e Jesli scianki dziatowe nie sa zainstalowane, lasery urzadzen dotykowych moga powodowac zaktécenia
na sasiednich powierzchniach projekcjii moga nie dziata¢ prawidtowo wykonywane palcami operacje
dotykowe.

— —
Scmm—] Scmm—]
e "__," ‘~._\ ’“.\
\ J
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

[] Ostrzezeniadotyczace montazu wspornikado
montazu na scianie

A Ostrzezenie

Wspornik do montazu na scianie jest przeznaczony wytacznie do montazu projektora na
$cianie. Proba montowania urzadzenia innego niz projektor moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia spowodowanego przecigzeniem uchwytu.

Upadek tego produktu, moze spowodowac smier¢ lub obrazenia oséb.

Instalacja (montaz na $cianie) powinna by¢ wykonywana przez specjalistow z technicznym
wyksztatceniem i umiejetnosciami. Niepetna lub nieprawidtowa instalacja moze spowo-
dowac upadek produktu i doprowadzi¢ do obrazen u oséb lub uszkodzenia urzadzenia.

W celu montazu wspornika do montazu na scianie wykonaj podane w tym przewodniku
Czynnosci i upewnij sig, ze uzywane sg sruby i wkrety okreslone w tym przewodniku.

W przeciwnym razie produkt moze upas¢, powodujac obrazenia u oséb lub wypadek.

e & & ¢

Podczas manipulowania kablem zasilajagcym nalezy zachowac ostroznosc¢.

Nieprawidtowe obchodzenie sie z kablem moze spowodowaé pozar lub porazenie pragdem elek-
trycznym. Przestrzegaj ponizszych srodkéw ostroznosci:

® Nie nalezy trzyma¢ wtyczki przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.
® Nie nalezy uzywac przewodu zasilajacego, jesli jest uszkodzony lub zostat przerobiony.
e Podczas przeciggania kabla przez ptyte ustalajaca, nie nalezy go ciggnac¢ za mocno.

Nie nalezy instalowac ptyty ustalajacej w miejscu, ktére moze by¢ narazone na wibracje
lub wstrzasy.

2,

Moga one doprowadzi¢ do uszkodzenia projektora lub powierzchni montazowej. Upadek tego
produktu, moze spowodowac smier¢ lub obrazenia oséb.

W przypadku montazu na scianie, montaz nalezy wykonac w taki sposob, aby wystarcza-
jaco zostata podparta masa wspornika i projektora oraz, aby wspornik byt odporny na
ewentualne drgania poziome. Nalezy uzy¢ $rub M10 lub 3/8 cala x 60 mm i nakretek.

e

Uzycie srub i nakretek mniejszych niz M10 lub 3/8 cala x 60 mm, moze doprowadzi¢ do upadku
ptyty ustalajacej. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za zaistniate uszkodzenia lub obraze-
nia ciata spowodowane niedostateczng wytrzymatoscia sciany i nieprawidtowg instalacja.

Instalacja powinna by¢ wykonywana przez przynajmniej dwdch wykwalifikowanych pra- 0
cownikow serwisu. Jesli podczas instalacji konieczne jest poluzowanie $rub, nalezy uwazag,
aby nie upusci¢ produktu.

Upadek tego produktu, moze spowodowac smier¢ lub obrazenia oséb.

W przypadku montazu produktu na scianie, powinna ona charakteryzowac sie wystarcza- 0
jaca wytrzymatoscia, aby utrzymac projektor i wspornik montazowy.

Ten produkt nalezy zainstalowac na scianie betonowe;j.
Maksymalna, tagczna masa projektora i wspornika montazowego wynosi okoto 15,2 kg (bez kabli).

Przed montazem tego produktu na $cianie, nalezy sie upewnic, ze $ciana ma odpowiednig wy-
trzymatos¢. Jesli $ciana nie jest wystarczajgco mocna, wzmocnij jg przed instalacja.
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

A Ostrzezenie

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy ptyta ustalajgca nie zawiera uszkodzonych czesci lub
poluzowanych $rub.

Jesli jakiekolwiek czesci sa uszkodzone, nalezy natychmiast zaprzestac uzywania ptyty ustalajace;.
Upadek tego produktu, moze spowodowacd smierc lub obrazenia oséb.

Tego produktu nie nalezy demontowac lub przerabiac.

Wewnatrz produktu znajduje sie wiele miejsc pod wysokim napieciem, ktére moga spowodowac
pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub wypadek.

Nie nalezy wieszac sie na tym produkcie. Na tym produkcie nalezy umieszczac ciezkich
obiektow.

Upadek tego produktu, moze spowodowac smier¢ lub obrazenia oséb.

Do montazu lub regulacji wspornika do montazu na scianie nie nalezy uzywac klejéw,
smardow ani olejow.

W przypadku uzywania kleju, aby nie dopusci¢ do poluzowania $rub, lub takich srodkéw jak smar
lub olej na czesci mocujacej przesuwana ptytke projektora, obudowa projektora moze peknac i
doprowadzi¢ do upadku projektora, a w rezultacie spowodowac obrazenia uzytkownika lub usz-
kodzenie urzadzenia.

O © O O

Po regulacji nalezy mocno dokreci¢ wszystkie sruby.

W przeciwnym razie produkt moze upasc i spowodowac obrazenia u oséb lub uszkodzenie wias-
nosci.

Nigdy nie nalezy poluzowywac srub i nakretek po instalacji.

Nalezy regularnie sprawdzac¢, czy sruby nie sa poluzowane. W przypadku wykrycia poluzowanych
$rub nalezy je mocno dokreci¢. W przeciwnym razie produkt moze upas¢ i spowodowac obrazenia
u 0s6b lub uszkodzenie wiasnosci.

Kable nalezy tak poprowadzi¢, aby nie kolidowaty z nakretkami i Srubami.

Nieprawidtowa utozenie kabli, moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Podczas wiaczania projektora, nie nalezy zaglada¢ w okno projekg;ji.

Emitowane, silne swiatto, moze spowodowac uszkodzenia wzroku. Nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznos¢, przy obecnosci dzieci. Podczas wigczania projektora z odlegtosci, przy uzyciu pilota,
nalezy sie upewnic, ze nikt nie zaglagda w okno projekgji.

Podczas uzywania projektora, nie nalezy umieszcza¢ na nim zadnych przedmiotéow lub
umieszczac reki w poblizu okna projekgji.

Tomiejsce jest niebezpieczne, poniewaz osigga wysoka temperature zpowodu skoncentrowanego
promienia $wiatta projekcyjnego.

Nie nalezy uzywac projektora w miejscu narazonym na obecnos¢ palnych lub wybucho-
wych gazow.

Wysokie temperatury w projektorze moga spowodowac zapton i pozar.

Takie czynnosci jak zdejmowanie i ponowna instalacja projektora, czy tez konserwacja i
naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez specjalistow.

Sprawdz Przewodnik uzytkownika projektora w celu uzyskania instrukcji konserwacji i napraw.

Jesli w tym produkcie wystapig jakiekolwiek nienormalne objawy, nalezy natychmiast od-
taczy¢ od produktu kable, a nastepnie skontaktowac sie z lokalnym dostawca lub najbliz-
szym punktem serwisowym Epson.

Kontynuowanie uzywania produktu w nienormalnym stanie, moze spowodowac pozar, porazenie
pradem elektrycznym lub pogorszenie wygladu urzadzenia.

e & 0 O Ve O @
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

A Ostrzezenie

Do projektora zostaty przymocowane etykiety ostrzegawcze dotyczace lasera.

Podczas projekgji nie nalezy patrze¢ w wiagzke lasera emitowanga z okna projektora. (Zgodnos¢ z
IEC/EN60825-1:2014)

/\ WARNING / &%
X2

RG2

Nigdy nie nalezy otwiera¢ zadnych obuddw na projektorze.

Napiecia pradu elektrycznego wewnatrz projektora moga spowodowac powazne obrazenia.

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w zrédto Swiatta projektora.

Grozi to narazeniem na niebezpieczne promieniowanie optyczne emitowane z tego produktu.

2%,

Moze spowodowac obrazenia oczu.
A Przestroga

Nie nalezy instalowac tego produktu w miejscu, gdzie moze zostac przekroczona tempe-
ratura dziatania, dla danego modelu projektora.

Praca w takim otoczeniu moze uszkodzi¢ projektor.

Produkt nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym nie wystepuje nadmierne zakurzenie i
wilgotnos¢, aby unikna¢ zabrudzenia obiektywu lub elementow optycznych.

Podczas regulacji produktu nie nalezy stosowac nadmiernej sity.

W przeciwnym razie, mozna spowodowac uszkodzenie produktu, a w rezultacie obrazenia u oséb.

Projektor jest produkt laserowy klasy 1, ktéry spetnia wymagania miedzynarodowej
normy IEC/EN60825-1: 2014 dla laserow.

Podczas usuwania projektora nie nalezy go demontowac.

Usuwanie nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnym lub krajowym prawem i przepisami.

Ve Ve O
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

[] Ostrzezenia dotyczace lokalizacji montazu

wspornika do montazu na Scianie

A Ostrzezenie

Nie nalezy montowac¢ w miejscu narazonym na oddziatywanie ttustego dymu lub innego
dymu.

Jedli oleje lub podobne materiaty dostang sie do cze$ci mocujacej przesuwang ptytke projektora,
obudowa projektora moze pekna¢ i doprowadzi¢ do upadku projektora, a w rezultacie spowodo-
wac obrazenia uzytkownika lub uszkodzenie mienia.

O

A Przestroga

Nie nalezy instalowac projektora lub ekranu w miejscu silnie oswietlonym Swiattem sto-
necznym.

Jesli projektor lub ekran jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, funkcja
interaktywna moze nie dziata¢ prawidtowo.

Do miejsca instalacji projektora nalezy wcze$niej doprowadzic zasilanie.

Zainstaluj projektor z dala od innych urzadzen elektrycznych, takich jak lampy fluorescen-
cyjne lub klimatyzatory.

Niektore typy lamp fluorescencyjnych moga powodowac zaktécenie dziatania pilota lub pidra.

Podczas montazu projektora, nalezy sie upewni¢, ze miedzy sciang a wylotem powietrza i
wlotem powietrza projektora zachowany zostat odstep, jak pokazano na ponizszej ilustra-
ji.

v

F 3

500mm :

500mm

e & O

Podczas réwnoczesnej instalacji dwdch lub wiecej projektoréw, nalezy sie upewni¢, ze
temperatura otoczenia jest nizsza niz 35°C.

Jesli temperatura otoczenia bedzie zbyt wysoka, projektor moze sie przegrzac i moze bez ostrze-
zenia zosta¢ wyfaczone zasilanie.
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

A Przestroga

Podczas rownolegtej instalacji dwéch lub wiecej projektoréw, miedzy projektorami nalezy
pozostawic¢ odstep co najmniej 1500 mm.

|
1500mm i
|

|
|
|
|l @
1€

Jeslinie mozna zapewnic odstepu okoto 1200 mm, nalezy zainstalowac przegrode, aby zablokowac
ciepto odprowadzane ze szczeliny wylotu powietrza projektora.

Przegrody nie powinny by¢ wieksze od wylotu powietrza (okoto 20 mm we wszystkich kierunkach)
i nalezy je zamontowa¢ w odlegtosci okoto 400 mm od wylotu i 200 mm od wlotéw.

|
|
|
!
)

400mm 200m

F 3

3 ¥

Zainstaluj i wyreguluj projektor w temperaturze pokojowej, zblizonej do rzeczywistego
srodowiska uzywania.

Zmiana temperatury moze spowodowac przesuniecie obrazu lub zmniejszenie doktadnosci pidra.

Projektor nalezy zamontowac w taki sposéb, aby byt nachylony w pionie i w poziomie w
odniesieniu do ekranu pod katem nie wiekszym niz +3 stopnie lub -3 stopnie.

W przypadku korzystania z funkcji interaktywnych, projektor nalezy zainstalowac w taki
sposob, aby wyswietlany obraz znajdowat sie w zasiegu.

Zalecamy korzystanie z ekrandw naklejanych lub ekranéw tablicowych.

eSS &
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

[] Dane techniczne wspornika do montazu na
scianie

Element Dane techniczne
Masa wspornika do montazu na $cianie (ptyta ustalajgca, o$ szesciokatna, Okoto 9,2 kg
modut regulacji, ptyta scienna, pokrywa ptyty sciennej, nasadka korncowa)
Nosnosc Okoto 15,0 kg
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Wymiary zewnetrzne

[Jednostka: mm]
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

[Jednostka: mm]
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

[Jednostka: mm]
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Zakres regulacji

B Przesuniecie w pionie

[Jednostka: mm]

miae), o -

B Przesuniecie w poziomie

[Jednostka: mm]

L.

T

T 45 45
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

B Przesuniecie do przodu/do tytu

[Jednostka: mm]

0-383
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Ptyta montazowa komputera Mini PC

[Jednostka: mm]
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Element

Dane techniczne

Otwory na sruby do montazu komputera PC
(zgodnie z VESA)

75mmx75 mm

100 mm x 100 mm

Obstugiwane rozmiary komputera PC

W zakresie 150 mm x 150 mm x 44 mm

Obstugiwana masa komputera PC

0,7 kg lub mniej

Montaz akcesoriow

W przypadku montazu przetacznika lub tunera w celu zamocowania nalezy uzy¢ otwordw na Sruby,

pokazanych na rysunku ponizej.
[Jednostka: mm]

125.9

53

I

20

30.5

12

=

2x M4

Przed montazem, nalezy sprawdzi¢, czy tagczna masa, z projektorem i kablami potaczeniowymi, jest nizsza od
maksymalnej nosnosci dla wspornika do montazu na scianie. (@ "Dane techniczne wspornika do montazu

na scianie" str.22)
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

[] Procedura montazu dla wspornika do
montazu na scianie

W celu zamontowania wspornika do montazu na scianie wykonaj wymienione ponizej czynnosci.

Przed instalacjg zestawu do montazu na $cianie, nalezy poprowadzi¢ kable, zgodnie z otoczeniem instalacji.
Okreslenie pozycji montazu, patrz tabele odlegtosci projekcji (@ str.30)

Przymocuj modut regulacji do projektora (@ str.46)

Zamontuj ptyte scienng na $cianie (@ str.47)

Wyreguluj dtugos¢ ramienia ptyty ustalajacej, a nastepnie zamocuj jg na ptycie Sciennej (@ str.49)

Modut regulacji nalezy zamocowac do ptyty ustalajacej, a nastepnie podtaczy¢ kable i urzadzenia pery-
feryjne (@ str.54)

Wyreguluj pozycje obrazu (@ str.58)

QoM

N &

Przymocuj pokrywy (@ str.74)
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Montaz wspornika

B Okreslanie pozycji montazu (tabele odlegtosci od ekranu)

Okreslenie pozycji montazu ptyty sciennej, zgodnie z rozmiarem ekranu (S), na ktérym ma by¢ wykonywana
projekcja. Ponizszy rysunek przedstawia wartosci wymiardéw od a to d. Jest to wartos¢, gdy ptyta ustalajaca

znajduje sie na $rodku ptyty éciennej (Patrz Yx na ponizszym rysunku).

Wartos¢ przesuniecia dla srodka wyswietlanego ekranu i dla $rodka ptyty sciennej, wynosi 46,5 mm.

E Krétsza odlegtos¢ x moze zwiekszy¢ minimalny rozmiar projekgji.

X
a: Minimalna odlegtos¢ projekgji (Szeroki) c:
b+x: Liczba na skali przesuwu ramienia na ptycie d:

ustalajacej (maksymalnie 533 mm)

X: Odlegtos¢ od sciany do powierzchni pro- S:

jekcji
(od 15 do 50 mm podczas uzywania wspor-
nika urzagdzenia dotykowego ( str.14))

30

Odlegtos¢ od krawedzi gérnej obrazu do
dolnego otworu sruby dla ptyty $ciennej

Odlegtos¢ od krawedzi gérnej obrazu do
otworu Sruby tymczasowej dla ptyty
sciennej

Wielkos$¢ wyswietlanego obrazu




Montaz wspornika do montazu na $cianie

Podczas projekcji ze wspdtczynnikiem ksztattu obrazu 16:6, sprawdz nastepujace elementy dla wartoscicid.

Podczas uzywania funkgji interaktywnych ze wspétczynnikiem ksztattu obrazu 16:6, ustaw Potozenie
ekranu na pionowe centralne lub na potozenie najwyzsze.

(W przypadku korzystania z EB-770Fi)

* c1/d1: Gdy Polozenie ekranu jest ustawione na srodkowe
® c2/d2: Gdy Potozenie ekranu jest ustawione na gérne
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Jesli rozmiar projekgji jest za maty, z tytu projektora moze by¢ niewystarczajagco duzo miejsca na podtaczenie
kabli.
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Po okresleniu odlegtosci projekgji (a), nalezy skorzysta¢ z ponizszego rysunku, aby obliczy¢ odlegtosc (e), a
nastepnie sprawdzi¢, czy kable zmieszcza sie z tytu projektora.

70.2
' X
a: Minimalna odlegtos¢ projekgji (Szeroki)
e: Odlegtos¢ od ptyty sciennej do tylnej czesci projektora
(Wzér:e=a-70,2mm +x)
X: Odlegtos¢ od sciany do powierzchni projekgcji
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

B EB-770Fi

Wyswietlany obraz w formacie 16:9

[Jednostka: mm)]

S a b C d

71" 1572 x 884 88 147 221 413
72" 1594 x 897 94 153 224 416
73" 1616 X 909 101 160 227 419
74 " 1638 x 921 107 166 230 422
75" 1660 x 934 113 172 233 425
76 " 1682 x 946 120 178 236 428
77 " 1705 x 959 126 185 239 431
78 " 1727 x 971 132 191 242 434
79 " 1749 x 984 139 197 245 437
80" 1771 X 996 145 204 248 440
81" 1793 x 1009 151 210 251 443
82" 1815 x 1021 157 216 254 446
83" 1837 X 1034 164 223 257 449
84" 1860 x 1046 170 229 260 452
85" 1882 X 1058 176 235 263 455
86 " 1904 x 1071 183 242 266 458
87 " 1926 X 1083 189 248 269 461
88 " 1948 x 1096 195 254 272 464
89 " 1970 x 1108 202 260 275 467
90 " 1992 X 1121 208 180 278 470
91" 2015 x 1133 214 186 281 473
92 " 2037 X 1146 221 192 283 476
93 " 2059 x 1158 227 199 286 479
94 " 2081 x 1171 233 205 289 482
95" 2103 x 1183 240 211 292 485
96 " 2125 x 1195 246 218 295 488
97 " 2147 x 1208 252 224 298 491
98 " 2170 x 1220 258 230 301 494
99 " 2192 x 1233 265 237 304 497
100 " 2214 x 1245 271 243 307 500
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Wyswietlany obraz w formacie 4:3

[Jednostka: mm]

S a b C d
58 " 1179 x 884 88 147 221 413
590" 1199 x 899 95 154 225 417
60 " 1219 x 914 103 162 228 420
61" 1240 x 930 111 170 232 424
62 " 1260 x 945 119 177 236 428
63 " 1280 x 960 126 185 239 431
64 " 1300 x 975 134 193 243 435
65 " 1321 X 991 142 201 246 439
66 " 1341 x 1006 150 208 250 442
67 " 1361 X 1021 157 216 254 446
68 " 1382 x 1036 165 224 257 450
69 " 1402 X 1052 173 232 261 453
70 " 1422 x 1067 180 239 265 457
71" 1443 x 1082 188 247 268 460
72 " 1463 x 1097 196 255 272 464
73 " 1483 X 1113 204 262 276 468
74 " 1504 x 1128 211 270 279 471
75" 1524 X 1143 219 278 283 475
76 " 1544 x 1158 227 286 287 479
77 " 1565 X 1173 234 293 290 482
78 " 1585 x 1189 242 301 294 486
79 " 1605 x 1204 250 309 297 490
80 " 1626 x 1219 258 316 301 493
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

S a b C d

81" 1646 x 1234 265 324 305 497
82" 1666 x 1250 273 332 308 501
83" 1687 x 1265 281 340 312 504
84" 1707 X 1280 288 347 316 508
85" 1727 x 1295 296 355 319 511
86 " 1748 X 1311 304 363 323 515
87 " 1768 x 1326 312 370 327 519
88 " 1788 x 1341 319 378 330 522
89 " 1808 x 1356 327 386 334 526
90 " 1829 x 1372 335 307 338 530
91 " 1849 x 1387 342 314 341 533
92 " 1869 x 1402 350 322 345 537
93 " 1890 x 1417 358 330 348 541
94 " 1910 x 1433 366 337 352 544
95 " 1930 X 1448 373 345 356 548
96 " 1951 x 1463 381 353 359 552
97 " 1971 x 1478 389 361 363 555
98 " 1991 X 1494 397 368 367 559
99 " 2012 x 1509 404 376 370 562
100 " 2032 x 1524 412 384 374 566
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Wyswietlany obraz w formacie 16:10

[Jednostka: mm]

S a b C d
66 " 1422 x 888 90 149 222 414
67 " 1443 x 902 97 156 225 417
68 " 1465 x 915 104 163 228 421
69 " 1486 x 929 111 169 232 424
70 " 1508 x 942 117 176 235 427
71" 1529 X 956 124 183 238 430
72" 1551 x 969 131 190 241 434
73" 1572 x 983 138 197 245 437
74 " 1594 x 996 145 203 248 440
75" 1615 %x 1010 151 210 251 443
76 " 1637 x 1023 158 217 254 446
77 " 1659 X 1037 165 224 257 450
78 " 1680 x 1050 172 231 261 453
79 " 1702 X 1063 179 238 264 456
80 " 1723 x 1077 186 244 267 459
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S a b C d
81" 1745 x 1090 192 251 270 462
82" 1766 X 1104 199 258 274 466
83" 1788 x 1117 206 265 277 469
84 " 1809 x 1131 213 272 280 472
85" 1831 x 1144 220 278 283 475
86 " 1852 x 1158 226 285 286 479
87 " 1874 x 1171 233 292 290 482
88 " 1895 x 1185 240 299 293 485
89 " 1917 X 1198 247 306 296 488
90 " 1939 x 1212 254 226 299 491
91 " 1960 x 1225 261 232 302 495
92 " 1982 x 1239 267 239 306 498
93 " 2003 x 1252 274 246 309 501
94 " 2025 X 1265 281 253 312 504
95" 2046 x 1279 288 260 315 508
96 " 2068 x 1292 295 266 319 511
97 " 2089 x 1306 301 273 322 514
98 " 2111 x 1319 308 280 325 517
99 " 2132 x 1333 315 287 328 520
100 " 2154 x 1346 322 294 331 524
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Wyswietlany obraz w formacie 16:6

[Jednostka: mm]

S a b cl di c2 d2
66 " 1570 x 589 87 146 368 | 560 | 221 413
67 " 1593 x 598 94 153 373 | 565 | 224 | 416
68 " 1617 x 606 101 160 379 571 227 419
69 " 1641 X 615 108 166 384 | 576 | 230 | 422
70 " 1665 x 624 114 173 390 | 582 | 233 | 426
71" 1689 x 633 121 180 395 587 | 237 | 429
72" 1712 x 642 128 187 400 593 240 432
73" 1736 X 651 135 194 406 598 243 435
74 " 1760 x 660 141 200 411 603 246 438
75" 1784 x 669 148 207 417 609 249 442
76 " 1807 x 678 155 214 422 614 253 445
77 " 1831 x 687 162 221 428 | 620 | 256 | 448
78 " 1855 X 696 169 227 433 | 625 | 259 | 451
79 " 1879 x 705 175 234 438 631 262 454
80 " 1903 x 713 182 241 444 | 636 | 265 | 458
81" 1926 x 722 189 248 449 641 269 461
82" 1950 x 731 196 255 455 647 272 464
83 " 1974 x 740 202 261 460 | 652 | 275 | 467
84 " 1998 x 749 209 268 466 | 658 | 278 | 470
85 " 2022 x 758 216 275 471 663 | 281 474
86 " 2045 x 767 223 282 476 669 285 477
87 " 2069 x 776 230 288 482 | 674 | 288 | 480
88 " 2093 x 785 236 295 487 679 291 483
89 " 2117 X 794 243 302 493 | 685 | 294 | 486
90 " 2140 x 803 250 222 498 | 690 | 297 | 490
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S a b cl di c2 d2

91 " 2164 x 812 257 229 504 696 301 493
92 " 2188 x 821 263 235 509 701 304 496
93 " 2212 x 829 270 242 514 707 307 499
94 " 2236 x 838 277 249 520 712 310 502
95 " 2259 x 847 284 256 525 717 313 506
96 " 2283 x 856 291 262 531 723 317 509
97 " 2307 x 865 297 269 536 728 320 512
98 " 2331 x 874 304 276 542 734 323 515
99 " 2354 x 883 311 283 547 739 326 518
100 " 2378 x 892 318 289 552 745 329 522
101 " 2402 x 901 324 296 558 750 333 525
102 " 2426 x 910 331 303 563 755 336 528
103 " 2450 x 919 338 310 569 761 339 531
104 " 2473 x 928 345 317 574 766 342 534
105 " 2497 x 936 352 323 580 772 345 538
106 " 2521 X 945 358 330 585 777 349 541
107 " 2545 x 954 365 337 590 783 352 544
108 " 2569 X 963 372 344 596 788 355 547
109 " 2592 x 972 379 350 601 793 358 550
110 " 2616 x 981 385 357 607 799 361 554
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Wyswietlany obraz w formacie 21:9

[Jednostka: mm]

S a b cl di c2 d2
68 " 1617 X 606 92 151 329 522 267 459
69 " 1641 x 615 99 158 334 526 270 463
70 " 1665 X 624 106 165 339 531 274 466
71" 1689 x 633 112 171 344 536 278 470
72 " 1712 x 642 119 178 348 540 282 474
73" 1736 X 651 126 184 353 545 285 478
74 " 1760 x 660 132 191 358 550 289 481
75" 1784 x 669 139 198 362 555 293 485
76 " 1807 X 678 146 204 367 559 297 489
77 " 1831 x 687 152 211 372 564 301 493
78 " 1855 X 696 159 218 376 569 304 497
79 " 1879 x 705 166 224 381 573 308 500
80 " 1903 x 713 172 231 386 578 312 504
81" 1926 x 722 179 238 391 583 316 508
82" 1950 x 731 185 244 395 587 319 512
83" 1974 x 740 192 251 400 592 323 515
84 " 1998 x 749 199 258 405 597 327 519
85" 2022 x 758 205 264 409 602 331 523
86 " 2045 x 767 212 271 414 606 335 527
87 " 2069 x 776 219 278 419 611 338 531
88 " 2093 x 785 225 284 423 616 342 534
89 " 2117 x 794 232 291 428 620 346 538
90 " 2140 x 803 239 211 433 625 350 542
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S a b cl di c2 d2

91 " 2164 x 812 245 217 438 630 353 546
92 " 2188 x 821 252 224 442 634 357 549
93 " 2212 x 829 259 230 447 639 361 553
94 " 2236 x 838 265 237 452 644 365 557
95 " 2259 x 847 272 244 456 649 369 561
96 " 2283 x 856 279 250 461 653 372 565
97 " 2307 x 865 285 257 466 658 376 568
98 " 2331 x 874 292 264 470 663 380 572
99 " 2354 x 883 299 270 475 667 384 576
100 " 2378 x 892 305 277 480 672 387 580
101" 2402 x 901 312 284 485 677 391 583
102 " 2426 x 910 319 290 489 681 395 587
103 " 2450 X 919 325 297 494 686 399 591
104 " 2473 x 928 332 304 499 691 403 595
105 " 2497 x 936 338 310 503 696 406 599
106 " 2521 X 945 345 317 508 700 410 602
107 " 2545 x 954 352 324 513 705 414 606
108 " 2569 x 963 358 330 518 710 418 610
109 " 2592 x 972 365 337 522 714 421 614
110 " 2616 x 981 372 344 527 719 425 617
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B EB-760Wi

Wyswietlany obraz w formacie 16:10

[Jednostka: mm)]

S a b C d

69 " 1486 x 929 92 150 203 395
70 " 1508 x 942 98 157 206 398
71" 1529 X 956 105 164 209 401
72" 1551 x 969 111 170 212 404
73 " 1572 x 983 118 177 214 407
74 " 1594 x 996 124 183 217 409
75" 1615 x 1010 131 190 220 412
76 " 1637 x 1023 137 196 223 415
77 " 1659 x 1037 144 203 226 418
78 " 1680 x 1050 150 209 228 421
79 " 1702 x 1063 157 216 231 423
80 " 1723 x 1077 163 222 234 426
81" 1745 x 1090 170 229 237 429
82" 1766 x 1104 177 235 240 432
83" 1788 x 1117 183 242 242 435
84" 1809 x 1131 190 248 245 437
85" 1831 x 1144 196 255 248 440
86 " 1852 x 1158 203 262 251 443
87 " 1874 x 1171 209 268 254 446
88 " 1895 x 1185 216 275 256 449
89 " 1917 x 1198 222 281 259 451
90 " 1939 x 1212 229 201 262 454
91 " 1960 x 1225 235 207 265 457
92" 1982 x 1239 242 214 268 460
93 " 2003 x 1252 248 220 271 463
94 " 2025 x 1265 255 227 273 466
95 " 2046 x 1279 262 233 276 468
9% " 2068 x 1292 268 240 279 471
97 " 2089 x 1306 275 246 282 474
98 " 2111 x 1319 281 253 285 477
99 " 2132 x 1333 288 259 287 480
100 " 2154 x 1346 294 266 290 482

42



Montaz wspornika do montazu na $cianie

Wyswietlany obraz w formacie 4:3

[Jednostka: mm]

S a b C d
61" 1240 x 930 92 151 203 396
62 " 1260 x 945 99 158 207 399
63" 1280 x 960 107 166 210 402
64 " 1300 x 975 114 173 213 405
65 " 1321 x 991 122 180 216 408
66 " 1341 x 1006 129 188 219 411
67 " 1361 x 1021 136 195 222 415
68 " 1382 x 1036 144 203 226 418
69 " 1402 x 1052 151 210 229 421
70 " 1422 x 1067 159 217 232 424
71" 1443 x 1082 166 225 235 427
72" 1463 x 1097 173 232 238 430
73" 1483 x 1113 181 240 241 434
74 " 1504 x 1128 188 247 245 437
75" 1524 x 1143 196 254 248 440
76 " 1544 x 1158 203 262 251 443
77 " 1565 x 1173 210 269 254 446
78 " 1585 x 1189 218 277 257 450
79 " 1605 x 1204 225 284 261 453
80 " 1626 x 1219 233 291 264 456
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S a b C d

81" 1646 x 1234 240 299 267 459
82" 1666 x 1250 247 306 270 462
83" 1687 X 1265 255 314 273 465
84 " 1707 x 1280 262 321 276 469
85" 1727 x 1295 270 328 280 472
86 " 1748 X 1311 277 336 283 475
87 " 1768 x 1326 284 343 286 478
88 " 1788 x 1341 292 351 289 481
89 " 1808 x 1356 299 358 292 484
90 " 1829 x 1372 307 278 295 488
91 " 1849 x 1387 314 286 299 491
92 " 1869 X 1402 321 293 302 494
93 " 1890 x 1417 329 301 305 497
94 " 1910 x 1433 336 308 308 500
95" 1930 x 1448 344 315 311 504
96 " 1951 X 1463 351 323 314 507
97 " 1971 X 1478 358 330 318 510
98 " 1991 X 1494 366 338 321 513
99 " 2012 x 1509 373 345 324 516
100 " 2032 x 1524 380 352 327 519
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Wyswietlany obraz w formacie 16:9

[Jednostka: mm]

S a b C d
67 " 1483 x 834 91 150 249 441
68 " 1505 x 847 97 156 253 445
69 " 1528 x 859 104 163 256 448
70" 1550 x 872 111 170 260 452
71" 1572 x 884 118 176 263 456
72" 1594 x 897 124 183 267 459
73" 1616 x 909 131 190 271 463
74 " 1638 x 921 138 197 274 466
75" 1660 x 934 144 203 278 470
76 " 1682 x 946 151 210 281 474
77 " 1705 x 959 158 217 285 477
78 " 1727 x 971 165 223 288 481
79 " 1749 x 984 171 230 292 484
80 " 1771 X 996 178 237 296 488
81" 1793 x 1009 185 244 299 491
82" 1815 % 1021 191 250 303 495
83" 1837 x 1034 198 257 306 499
84" 1860 x 1046 205 264 310 502
85" 1882 x 1058 212 270 313 506
86 " 1904 x 1071 218 277 317 509
87 " 1926 x 1083 225 284 321 513
88 " 1948 x 1096 232 291 324 516
89 " 1970 x 1108 238 297 328 520
90 " 1992 x 1121 245 217 331 524
91 " 2015 x 1133 252 224 335 527
92" 2037 x 1146 259 230 339 531
93 " 2059 X 1158 265 237 342 534
94 " 2081 x 1171 272 244 346 538
95 " 2103 x 1183 279 251 349 541
9 " 2125 x 1195 285 257 353 545
97 " 2147 x 1208 292 264 356 549
98 " 2170 x 1220 299 271 360 552
99 " 2192 x 1233 306 277 364 556
100 " 2214 x 1245 312 284 367 559
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B Montaz modutu regulacji na projektorze

“C]ﬂ

)

L
E’ﬁiv

\.

E Przymocuj modut regulacji do podstawy projektora dostarczonymi sSrubami M4 x 12 mm
(x4)
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B Zainstaluj ptyte $cienng na $cianie

n Przymocuj arkusz szablonu do $ciany

Przymocuj arkusz szablonu, zgodnie z pozycja montazu, potwierdzong z uzyciem tabeli odlegtosci od
ekranu ( str.30).

Dopasuj potozenie centralne wyswietlanego ekranu z Image Center B na arkuszu szablonu.

46.5mm

Image Center B

E Wprowadz dostepna w handlu srube M10 do pozycji tymczasowego otworu Sruby dla ptyty
sciennej
Pozostaw odstep 6 mm lub wiekszy, pomiedzy sciang i gtéwka Sruby.

| —

¥

&
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E Okresl potozenia otworéw do mocowania ptyty sciennej

Z otwordw na sruby pokazanych na rysunku ponizej, dla zapewniania optymalnej rGwnowagi nalezy
wybraé co najmniej cztery punkty na gorze, na dole, z lewej strony i z prawej strony.

TOe=06

=
b+
+ |

<= 137:5;{

A

n Wywier¢ otwory w $cianie

Srednica wiertfa: 10,5 mm (M10) lub 10 mm (3/8 ca-
la)
Gtebokos¢ otworu pilotowego: 45 mm
g 10.5mm (M10) —%x
Gtebokos¢ otworu na kotwe: 40 mm or
10mm (3/8 inch) —x
45mm
Podczas prowadzenia kabli do projektora przez sciang, mozna wywierci¢ otwory na obszarze
pokazanym na ponizszym rysunku i uzy¢ ich jako otworéw do poprowadzenia kabli.
= =
Podczas instalacji minikomputera PC lub komputera PC typu stick, przed wywierceniem
otwordéw do prowadzenia kabli nalezy sprawdzi¢ pozycje, w ktdrej zostanie zainstalowana
ptyta minikomputera PC. ( str.55)

E Usun arkusz szablonu
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Uzyj dostepnych w handlu srub kotwigcych M10 lub 3/8 cala x 60 mm do przymocowania
plyty sciennej z wykorzystaniem otworéw wywierconych w czynnosci 4

[ )

n Poluzuj sruby M4 x 12 mm (x2) i wysun przesuwane ramie na ptycie ustalajacej

Wyreguluj skale na suwaku do facznych wartosci odlegtosci dla (b) potwierdzonych w tabeli odlegtosci
od ekranu ( str.30) i grubosci powierzchni ekranu (x).
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p
A Ostrzezenie

Nadmiaru kabla nie nalezy zawiesza¢ na ptycie ustalajacej. Moga one upasc i spowodowac wypadek.

Ve

i

Nalezy poprowadzi¢ nastepujgce kable pofaczen, aby wystawaty z dolnej czesci ptyty
ustalajacej, a nie przez sciany.

¢ Port podtaczany do urzadzenia dotykowego

¢ Port podtaczany do urzadzen peryferyjnych, takich jak komputery mini-PC

~N
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n Przymocuj ptyte ustalajacg do ptyty sciennej

W16z 08 szesciokatna, az do lekkiego wysuniecia konca z gornej czesci ptyty sciennej i zetkniecia
drugiego konca ze spodem ptyty $ciennej.

A Przestroga

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby kable nie zostaty zablokowane miedzy ptyta ustalajaca a ptyta
scienna.
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E Tymczasowo przymocuj ptyte ustalajaca
Zamocuj w trzech punktach dostarczonymi srubami M6 (x3).

(——— 2\
%l

E Obré¢ dolng czesc szesciokatnej osi 17 mm kluczem zapadkowym, aby dopasowac znaki
na ptycie $ciennej i na ptycie ustalajacej
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Dokrec srube M6 (x1) w celu zamocowania ptyty ustalajacej we wiasciwym potozeniu
N

/
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

B Montaz modutu regulacji do ptyty ustalajace;j

n Sprawdz pozycje montazu dla modutu regulacji

Pozycja montazu jest zaznaczona na ptycie ustalajacej. Zamontuj w odpowiednim potozeniu, zgodnie
z rozmiarem ekranu na ktérym ma by¢ wykonywana projekcja.

* Gdy wyswietlany obraz jest mniejszy niz 90 cali: Zamontuj urzadzenie na znaku ().

= o
—

N ame=

)]

10 o

#J_Ub: 5 I
’—‘:ﬁﬁ o
o] \ © — ]

54



Montaz wspornika do montazu na $cianie

E Podtacz kable do projektora

Na koniec podfacz przewdd zasilajacy.

B Montaz urzadzen peryferyjnych

Montaz przetgcznika lub tunera

Uzyj dostepnych w handlu srub M4 do przetacznika lub tunera do otworéw na sruby, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

Montaz komputera mini PC lub stick PC

Zamocuj komputer mini PC lub stick PC do ptyty komputera mini PC i przymocuj do lewej lub prawej strony
ptyty scienne;j.
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Zamocuj komputer w taki sposdb, aby nie byty blokowane wyloty powietrza komputera PC.

Zalecamy montaz komputera PC w taki sposéb, aby wyloty powietrza znajdowaty sie na gorze, a
wloty powietrza znajdowaly sie na dole.

Mocowanie komputera pasem mini PC

E Przymocuj ptyte komputera mini PC do ptyty sciennej z uzyciem dostarczonych srub M3 x
6 mm (x4).
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

E Umies¢ komputer PC na dolnej krawedzi ptyty komputera mini PC i zamocuj go pasem

c—

0 Q
,000000,
Q00
—
y
D

Przy mocowaniu srubami

W zaleznosci od ksztattu komputera mini PC i orientacji otworéw srub, kolejnos¢ montazu czesci rézni sie.
Pamietaj o zapoznaniu sie najpierw z instrukcjg montazu.

Przyktad montazu

® Przymocuj ptyte komputera mini PC z zainstalowanym komputerem PC do ptyty $ciennej uzywajac dostarczonych
$rub M3 x 6 mm (x4).

1 — —
I:

® Przymocuj ptyte komputera mini PC do ptyty sciennej, uzywajac dostarczonych srub M3 x 6 mm (x4), a nastepnie
zamontuj komputer PC.
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Regulacja pozycji wyswietlanego obrazu

Do regulacji pozycji wyswietlanego obrazu, mozna skorzysta¢ z dowolnego z ponizszych sposobow.

4 N\
Jesdli w tym samym pomieszczeniu zainstalowanych jest wiele projektoréw, zalecamy ustawienie ID
projektora, aby zapobiec zaktéceniom pracy pilota.

Wiacz projektor i ustaw numer ID dla projektora w Instalacja > ID projektora.
(W przypadku korzystania z EB-770Fi, ustaw z Multiprojekcja - ID projektora)

W celu obstugi okreslonego projektora, przytrzymaj przycisk [ID] na pilocie i nacisnij przycisk z tg
sama cyfra co ID projektora.

) 2 3D
e @5 Ce)
7z C&) )

Auto
Num 0/All
G J

¢ Automatyczna regulacja ekranu (str.61)

Przymocuj znaczniki naroznikéw (dostarczone z projektorem) do czterech naroznikéw potozenia obrazu w celu
automatycznej regulacji pozycji obrazu. Jest to uzyteczne podczas wykonywania przyblizonej regulacji do okreslonej
pozycji.

=) =) =
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| | gllllll[g
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¢ Regulacja z wykorzystaniem dokumentu Instrukcja montazu ptyty ustalajacej ( str.65)
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Dopasujrecznie pozycje ptyty ustalajacej, zgodnie zwyswietlanym ekranem prowadzacym. Jest to uzyteczne podczas
wykonywania doktadnej regulacji potozenia obrazu, przy utrzymaniu jakosci obrazu.

A—

® Regulacja z wykorzystaniem menu projektora ( str.68)

Wybierz obszar, ktéry ma by¢ wyregulowany i recznie popraw obraz. Jest to uzyteczne podczas wykonywania
doktadnych regulacji potozenia obrazu, po wykonaniu mechanicznych regulacji z wykorzystaniem ekranu
prowadzacego.

Quick Corner Korekta katowa Korekta punktowa
>
~

]
J——— 2

1 1

-
=
—
-
= = =
4 2\
E e Zaraz po wtaczeniu projektora obrazy nie sa stabilne. Po uruchomieniu projekcji, przed rozpoczeciem
regulacji obrazu nalezy zaczeka¢ co najmniej 30 minut.

e Zainstaluj i wyreguluj projektor w temperaturze pokojowej, zblizonej do rzeczywistego srodowiska
uzywania. Zmiana temperatury moze spowodowac przesuniecie obrazu lub zmniejszenie doktadnosci
piora.

e Podczas ustawien wielu projektoréw z uzyciem funkgji ustawie wsadowych, nalezy je ustawic¢ przed
regulacjg wyswietlanego obrazu.

e Zalecamy mechaniczna regulacje pozycji ptyty ustalajacej w celu dopasowania obrazu, przy

utrzymaniu jakosci obrazu.
& J

B Przygotowania przed regulacjg

n Naci$nij przycisk [ O ] na pilocie lub w panelu sterowania w celu wtaczenia projektora
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n Naci$nij przycisk [Menul]

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelusterowania
Menu Esc

OGN
O O

2
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Wybierz Typ ekranu z menu Instalacja, aby ustawi¢ wspotczynnik ksztattu wyswietlanego
obrazu

to uzywane eleme... EEREEIETE

Stafa instalacja Wytaczone

Wzorzec testowy

Instrukcja montazu plyty ust...

Instalacja pionowa Nie

Projekcja Przéd/Do gbry nogami

Automatyczna regulacja ekra...

Korekta geometryczna Korekta punktowa
Zoom cyfrowy NS
Podtgcz ELPCB02 Wytgczone

Interaktywne Urzadzenie dotykowe

Pamigc Odbiornik zdalny Wytaczone

EC ID projektora Wytaczone

nia poczatkow... Typ ekranu 16:9 v

Tryb duzej wysokosci Wytaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca

W razie potrzeby zmien wspotczynnik ksztattu
Wyswietl obrazy z podtgczonego urzadzenia, a nastepnie nacisnij przycisk [Aspect].

Po kazdym nacisnieciu przycisku, wyswietlana jest nazwa ksztattu i zmiany wspoétczynnika ksztattu.

Wspotczynnik ksztattu obrazu nie zmienia sie, bez wyswietlanych obrazéw z podtaczonego
urzadzenia.

B Automatyczna regulacja ekranu

Przymocuj znaczniki naroznikéw (dostarczone z projektorem) do czterech naroznikéw potozenia obrazu w
celu automatycznej regulacji pozycji obrazu.

Automatyczna regulacja ekranu dziata prawidtowo w nastepujacych warunkach.

¢ Rozmiar projekgji: 100 cali lub mniej
¢ Kierunek projekgcji: W zakresie +1° w go6re, w dét, w lewo lub w prawo

4 2\
Ej ¢ Automatyczna regulacja ekranu moze nie dziataé prawidtowo w zaleznosci od powierzchni ekranu. Do
wykonania funkcji Automatyczna regulacja ekranu niezbedne sg nastepujace warunki.

¢ Plaska powierzchnia ekranu
* Brak wzoréw, zabrudzen lub przeszkéd na powierzchni ekranu

¢ Przed wykonaniem funkcji Automatyczna regulacja ekranu, nalezy najpierw ustawic¢ Typ ekranu. Przy
zmianie ustawienia Typ ekranu, po wykonaniu funkcji Automatyczna regulacja ekranu, regulacje
zostang wyzerowane.

61



Montaz wspornika do montazu na $cianie

n Umies$c¢ dostarczone z projektorem znaczniki naroznikdéw w czterech naroznikach pozycji,
na ktérej ma by¢ wykonane wyswietlanie

Ve

(N

E ® Znacznikdw naroznikdw nie mozna umieszcza¢ ponownie. Zalecamy wcze$niejsze oznaczenie

pozycji do umieszczenia znacznikéw.

¢ Abywymieniac okresowo znaczniki, nalezy je przyklei¢ do dostarczonego z projektorem arkusza

magnetycznego.

~N

Umies¢ znaczniki w taki sposob, aby narozniki pozycji projekcji zachodzity na srodek znacznikéw

naroznikow.

E Naci$nij przycisk [Menul]

Przy uzyciu pilota

User Default
OGSO

Zapomocapanelusterowania
Menu Esc
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Instalacja
Stafa instalacja Wylaczone
Wzorzec testowy
Instrukcja montazu plyty ust...
Instalacja pionowa Nie
Projekcja Przéd/Do géry nogami

Automatyczna regulacja ekra...

Korekta geometryczna Korekta punktowa
Zoom cyfrowy ~
Podigcz ELPCBO2 Wytaczone

Urzadzenie dotykowe

Odbiornik zdalny Wylaczone
1D projektora Wytaczone
Typ ekranu 16:9 Lo
Tryb duzej wysokosci Wytaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca

E Przesun projektor w celu regulacji pozycji obrazu, tak aby zétte obszary czterech
naroznikdw ekranu prowadzacego, nachodzity na znaczniki naroznikow

Upewnij sie, ze znaczniki naroznikéw znajduja sie w obrebie z6ttych obszaréw.

=g

63



Montaz wspornika do montazu na $cianie

n Podczas okreslania pozycji, dokre¢ wszystkie pokretta regulacji i sruby regulacji,
poluzowane w czynnosci 4

A Ostrzezenie

Dokre¢ mocno wszystkie sruby i wkrety. W przeciwnym razie produkt moze upasc¢ i spowodowac
obrazenia u 0s6b lub uszkodzenie wiasnosci.
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

n Nacisnij przycisk [Enter], aby rozpocza¢ automatyczna regulacje

Po wykonaniu automatycznej regulacji, uzyj funkcji Quick Corner ( str.70) do wykonania dalszych
regulacji. Uzycie funkcji Korekta katowa lub Korekta punktowa, przywraca obraz do stanu z przed
wykonania korekgji.

B Wykonywanie mechanicznej regulacji z wykorzystaniem dokumentu Instrukcja montazu
ptyty ustalajacej

Do regulacji pozycji obrazu uzyj ekranu prowadzacego.

n Naci$nij przycisk [Menul]

Przy uzyciu pilota Zapomocapanelu sterowania

Menu Esc

User Default
OGSO

CB [nstalacja

Stata instalacja Wylaczone

Wzorzec testowy

Instalacja pionowa Nie

Projekcja Prz6d/Do géry nogami

Automatyczna regulacja ekra...

Korekta geometryczna Korekta punktowa
Zoom cyfrowy g
Podigcz ELPCB02 Wylaczone

Urzgdzenie dotykowe

QOdbiornik zdalny Wyigczone
ID projektora Wylaczone

ienia poczatkow... Typ ekranu 16:9 v
Tryb duzej wysokosci Wyigczone

Zerowanie ustawier Instalacja

Wyswietlanie

Wyéwietlenie wzorca

Pojawi sie ekran prowadzacy.
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

E Przekre¢ pokretto regulacji w prowadnicy instalacji, aby wyregulowac nachylenie w
poziomie

n Przekre¢ pokretto regulacji w prowadnicy instalacji, aby wyregulowac obrot w
poziomie

E Przekre¢ pokretto regulacji w prowadnicy instalacji, aby wyregulowac nachylenie w
pionie
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Montaz wspornika do montazu na $cianie
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

n Dokrec ponownie sruby i wkrety poluzowane w czynnosci 3 do 8

A Ostrzezenie

Dokre¢ mocno wszystkie sruby i wkrety. W przeciwnym razie produkt moze upasc¢ i spowodowac
obrazenia u 0séb lub uszkodzenie wiasnosci.

m Po zakonczeniu wykonywania regulacji, nacisnij przycisk [Esc] na pilocie lub w panelu
sterowania, aby wyjs¢ z ekranu prowadzacego

B Regulacja z uzyciem menu projektora

%j * Regulowane wartosci mozna zapisa¢ w opcji Pamie¢ z menu Korekta geometryczna.
¢ Przed wykonaniem regulacji, nalezy najpierw ustawi¢ Typ ekranu. Po zmianie ustawienia Typ ekranu
po wykonaniu korekgji, korekcje zostang wyzerowane.

Korekta katowa

n Nacisnij przycisk [Menul]

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelu sterowania

VOLN
O O

-

Menu Esc
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Instalacja
Stata instalacja Wylgczone
Wzorzec testowy
Instrukcja montazu plyty ust...
Instalacja pionowa Nie
Projekcja Przéd/Do géry nogami

Automatyczna regulacja ekra...

kt etryczna Korekta punktowa
Zoom cyfrowy ~
Podigcz ELPCBO2 Wylaczone

Urzadzenie dotykowe

Odbiornik zdalny Wylgczone
1D projektora Wylaczone
Typ ekranu 16:9 ~
Tryb duzej wysokosci Wylaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca

E Wybierz Korekta katowa

[ Korekta geometryczna ] Powrot

Geom. poz/pion
Quick Corner
+ Korekta katowa

Korekta punktowa

Pamiec
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

n Wybierz bok do korekgji i wykonaj regulacje

[ Korekta katowa ] H 0

Powrdc (przytrzymaj 2 sekundy, aby zresetowac)

Po osiggnieciu zakresu, ktérego nie mozna regulowac, wyswietlony zostanie komunikat Nie mozna
juz przesunad.

E Po zakonczeniu wykonywania regulacji, nacisnij przycisk [Esc] na pilocie lub w panelu
sterowania w celu dokonczenia regulacji

Quick Corner

n Naci$nij przycisk [Menu]

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelu sterowania

VOLN
O O

Menu Esc

-
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Instalacja
Stata instalacja Wylgczone
Wzorzec testowy

Instrukcja montazu plyty ust...

Instalacja pionowa Nie
Projekcja Przéd/Do géry nogami
Automatyczna regulacja ekra...

kt etryczna Korekta punktowa
Zoom cyfrowy ~
Podigcz ELPCBO2 Wylaczone

Urzadzenie dotykowe

Odbiornik zdalny Wylgczone
1D projektora Wylaczone
Typ ekranu 16:9 ~
Tryb duzej wysokosci Wylaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca

E Wybierz Quick Corner

[ Korekta geometryczna ] Powrot

Geom. poz/pion

" Quick Carner

Korekta katowa

Korekta punktowa

Pamiec
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

n Wybierz bok do korekgji i wykonaj regulacje

[ Quick Corner ]

[Esc] Przytrzymaj 2 sekundy, aby
zresetowad

Po osiagnieciu zakresu, ktdrego nie mozna regulowa¢, wyswietlony zostanie komunikat Nie mozna
juz przesunad.

Podczas regulacji bokdéw, nacisnij przyciski [1], [3], [71i [9] na pilocie, aby wybra¢ bok do
regulacji.

E Po zakonczeniu wykonywania regulacji, nacisnij przycisk [Esc] na pilocie lub w panelu
sterowania w celu dokonczenia regulacji

Korekta punktowa

n Naci$nij przycisk [Menul]

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelusterowania

Menu Esc

OGN
O O

2
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

Instalacja
Stata instalacja
Wzorzec testowy
Instrukcja montazu plyty ust...
Instalacja pionowa
Projekcja

Automatyczn

Wylgczone

Nie

Przéd/Do géry nogami

Korekta punktowa

Zoom cyfrowy ~
Podigcz ELPCBO2 Wylaczone
Urzadzenie dotykowe
Odbiornik zdalny Wylgczone
1D projektora Wylaczone
Typ ekranu 16:9 ~
Tryb duzej wysokosci Wylaczone |
Zerowanie ustawien Instalacja
Wyswietlanie
Wyswietlenie wzorca
E Wybierz Korekta punktowa
Powrot

[ Korekta geometryczna ]

Geom. poz/pion
Quick Corner

Korekia katowa

v Korekta punktowa

Pamiec

n Wybierz Korekta punktowa, a nastepnie wybierz numer siatki

[ Korekta punktowa ] Powrdt

3x3
5x5

17x17



Montaz wspornika do montazu na $cianie

E Wybierz punkty do korekgji i wykonaj regulacje

=l
0
e

B I B
—<{o =
! —

ﬁ Jesli siatka nie jest dobrze widoczna, uzyj funkcje Kolor wzorca w celu zmiany koloru siatki.

u Po zakonczeniu wykonywania regulacji, nacisnij przycisk [Esc] na pilocie lub w panelu
sterowania w celu dokonczenia regulag;ji

Montaz pokryw
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

( )

Montaz linki zabezpieczajacej

W razie potrzeby wykonaj jedno z nastepujacych dziatan zabezpieczajacych.
¢ Montaz dostepnej w handlu linki zabezpieczenia przed kradziezg

Przeciagnij linke zabezpieczenia przed kradzieza przez punkty montazu linki zabezpieczajgcej na projektorze i na
ptycie ustalajace;j.
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Montaz wspornika do montazu na $cianie

* Montaz linki zabezpieczenia przed kradzieza firmy Kensington

Gniazdo zabezpieczenia natym produkcie, jestzgodne z systemem Microsaver Security System produkgji Kensington.
Sprawdz nastepujace tagcze w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych systemu Microsaver Security
System.

http://www.kensington.com/
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Montaz stojaka pidra

[J Uwagi dotyczace stojaka pidra

A Ostrzezenie

Nie nalezy przechodzi¢ obok stojaka piora, jesli uzywane sa urzadzenia medyczne, np.
rozrusznik serca. Ponadto, w przypadku uzywania stojaka piéra nalezy upewni¢ sie, ze w
poblizu nie znajduja sie osoby uzywajgce urzagdzen medycznych, np. rozrusznikéw serca.

Magnes o duzej mocy, ktéry znajduje sie w module generuje zaktdcenia elektromagnetyczne, ktére
moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

A Przestroga

Nie nalezy przechodzi¢ w poblizu stojaka pidra z magnetycznymi nosnikami pamieci ma-
sowych, np. kartami magnetycznymialbo precyzyjnymi urzadzeniami elektronicznymi, np.
komputerami, zegarkami cyfrowymi lub telefonami komérkowymi.

Magnes o duzej mocy, ktéry znajduje sie w module moze spowodowac uszkodzenie danych, badz
doprowadzi¢ do wystapienia awarii.

Magnes z tytu stojaka pidra wywiera silne oddziatywanie magnetyczne na powierzchnie
montazu. Podczas montazu nalezy uwazag, aby nie przycisng¢ sobie palcéw lub innych
czesci ciata poprzez ich umieszczenie miedzy magnesami a powierzchnig montazu.
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Montaz stojaka pidra

[] Dane techniczne stojaka piéra

Element

Dane techniczne

Masa stojaka piéra

Okoto 93 g

Wymiary zewnetrzne

[Jednostka: mm]

36.7

10.2

—

101.9 28.8 444 28.8 |
NS ﬂi
o o
. oA i
o o
L J
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Montaz stojaka pidra

[ Montaz stojaka pidra

Stojak pidra nalezy przymocowa¢ magnesami lub dostepnymi w handlu srubami M4.

Podczas mocowania magnesami

4 N\
A Przestroga
Jezeli palce zostang uwiezione, moga one ulec uszkodzeniu ze wzgledu na zastosowanie silnych
magnesow. Nalezy uwazac, aby nie przycisnac sobie palcéw lub innych czesci ciata poprzez ich
umieszczenie pomiedzy magnesami a powierzchnia instalacji.

& J

E Zamontuj pokrywe
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Montaz stojaka pidra

W przypadku mocowania Srubami

n Sprawdz miejsce instalacji i zamocuj solidnie przy uzyciu $srub M4 dostepnych w handlu
(20mMmx 2)

A Ostrzezenie

¢ Podczas przykrecania, upewnij sig, ze nie sa one nachylone pod katem do powierzchni instalagji.
¢ Upewnij sie, ze stojak pidra jest odpowiednio zamocowany.
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Montaz stojaka pidra
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Regulacja pidra interaktywnego

[] Kalibracja piéra interaktywnego

Przed kalibracja pidéra nalezy wyregulowac obraz projektora.
Dostepne sg dwie metody kalibracji piora; Autokalibracja i Kalibracja reczna.

Przy pierwszej kalibracji pidra, po instalacji projektora, dla uzyskania optymalnej kalibracji, nalezy wykonac
operacje Kalibracja reczna.

Przy drugiej i kolejnych kalibracjach piéra, nalezy wykona¢ operacje Autokalibracja. ( str.84)

Kalibracja reczna

Wiacz projektor, a nastepnie nacisnij przycisk [Menu]

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelu sterowania

Menu Esc

User Default
OS> O

Piéro/Dotyk

Autokalibracja

Urzgdzenie dotykowe

Instalacja projektoréow

Aktywowanie pidra Wigczone
Interakcja z PC

Zerowanie ustawieri Pioro/D...

Interaktywne
Funkcja rysowania Wigczone
Wyswietlaj paski narzedzi Zawsze wyswietl.

Wyswietlaj obszar rysowania

Potw. czyszcz. ekr, Wigczone

Akcja przyc. piora Gumka

Wyswietlaj zegar Data i czas ~
Data YYYY-MM-DD
Czas HH:MM

Drukuj
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Regulacja pidra interaktywnego

E Sprawdz zawartos¢ ekranu, a nastepnie wybierz Tak

[ Kalibracja reczna ]

Dotknij piorem kazdego znaku wyswietlonego na ekranie.

Dotykaj znakéw, az do ostatniego znaku wyswietlonego w prawej

dolnej czesci ekranu.

Kalibracja rozpocznie sie po zakonczeniu przygotowan. Czy cheesz

kontynuowac?

Tak Nie

W goérnym, lewym narozniku ekranu projekgji pojawi sie zielona kropka.

n Dotknij koncem pidra interaktywnego $rodka kropki

Kropka zniknie i przesunie sie do nastepnej pozyciji.

=

Upewnij sie, ze dotykany jest srodek kropki. W przeciwnym razie, pozycjonowanie moze nie
by¢ prawidtowe.
y Q
AN
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Regulacja pidra interaktywnego

E Powtarzaj krok 4 do momentu, az kropka zniknie

Kropka pojawi sie najpierw w gérnym, lewym rogu, a nastepnie przesunie sie do dolnego, prawego

rogu.
o o o
o o o
o o ®
o o
o o
Po zniknieciu wszystkich kropek, Kalibracja reczna jest wykonana.
4 N\
E e Sprawdz, czy nie ma przeszkdd miedzy pidrem interaktywnym a Odbiornik piéra
interaktywnego (pokazany ponizej).
* Po dotknieciu nieprawidtowej pozycji, nacisnij przycisk [Esc] na pilocie, aby powréci¢ do
poprzedniej kropki.
¢ Aby anulowac kalibracje, przytrzymaj przez dwie sekundy przycisk [Esc].
& J
Autokalibracja

Wiacz projektor, a nastepnie nacisnij przycisk [Menu]

Przy uzyciu pilota

Menu

CLO

Esc

o O
VOGN

X

Zapomocapanelusterowania

Menu Esc
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Regulacja pidra interaktywnego

B Pioro/Dotyk

Kalibracja reczna

Urzadzenie dotykowe

Instalacja projektordw

Aktywowanie piora Wigczone
Interakcja z PC

Zerowanie ustawien Piéro/D...

Interaktywne
Funkcja rysowania Wiaczone
Wyswietlaj paski narzedzi Zawsze wyswietl.

WySwietlaj obszar rysowania

Potw. czyszcz. ekr. Wiaczone

Akcja przyc. piora Gumka

Wyswietlaj zegar Data i czas Lo
Data YYYY-MM-DD
Czas HH:MM

Drukuj

E Sprawdz, czy obraz wzorca pasuje do wyswietlanego obrazu, a nastepnie wybierz Tak

[ Autokalibracja ]

Skonfiguruj projektor tak, aby wzdér obrazu miescit sie na ekranie.

Kalibracja rozpocznie sie po zakonczeniu przygotowan. Czy cheesz
kontynuowac?

Tak Nie

Automatycznie rozpocznie sie kalibracja piora.

Jesli Autokalibracja nie powiedzie sie, nalezy wykonac instrukcje ekranowe w celu
sprawdzenia otoczenia. Lub, nalezy wykonac operacje Kalibracja reczna.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

[] Uwagi dotyczace obstugi urzadzenia
dotykowego

A Ostrzezenie

Urzadzenia dotykowego nie nalezy rozkrecac lub przerabiac.

Wewnatrz urzadzenia dotykowego znajduje sie wysokiej mocy produkt laserowy, ktéry moze do-
prowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub wypadku.

%,

Urzadzenie dotykowe mozna podtaczy¢ wytgcznie do EB-770Fi/EB-760Wi. Nie nalezy go
podtaczac¢ do innych projektoréw lub urzadzen.

Urzadzenie moze spowodowac awarie lub moze zosta¢ wygenerowane $wiatto lasera o wyzszej
niz normalna intensywnosci.

2,

Nie nalezy przechodzi¢ obok urzadzenia dotykowego, jesli uzywane sg urzagdzenia me-
dyczne, np. rozrusznik serca. Ponadto, w przypadku uzywania urzadzenia dotykowego
nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie znajduja sie osoby uzywajace urzadzen medycznych,
np. rozrusznikéw serca.

Magnes o duzej mocy, ktéry znajduje sie w module generuje zaktdcenia elektromagnetyczne, ktére
moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

A Przestroga

Nie nalezy przechodzi¢ w poblizu urzadzenia dotykowego z magnetycznymi no$nikami
pamieci masowych, np. kartami magnetycznymi albo precyzyjnymi urzadzeniami elektro-
nicznymi, np. komputerami, zegarkami cyfrowymi lub telefonami komérkowymi.

Magnes o duzej mocy, ktéry znajduje sie w module moze spowodowac uszkodzenie danych, badz
doprowadzi¢ do wystapienia awarii.

Magnes z tytu urzadzenia dotykowego wywiera silne oddziatywanie magnetyczne na po-
wierzchnie montazu. Podczas montazu nalezy uwaza¢, aby nie przycisnac sobie palcéw
lub innych czesci ciata poprzez ich umieszczenie miedzy magnesami a powierzchnig mon-
tazu.

Podczas usuwania urzadzenia dotykowego nie nalezy go demontowac.

Usuwanie nalezy wykonac¢ zgodnie z lokalnym lub krajowym prawem i przepisami.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

[] Miejsce instalacji urzadzenia dotykowego

Ta procedura zalezy od miejsca instalacji urzadzenia dotykowego.

u : W przypadku instalacji urzadzenia dotykowego na tej samej powierzchni co powierzchnia projekgji,
przymocuj je za pomocg magneséow (wbudowanych w urzadzenie dotykowe) lub $rub.

B : W przypadku instalacji urzadzenia dotykowego na innej powierzchni niz powierzchnia projekgji,
przymocuj je z uzyciem wspornika urzagdzenia dotykowego.

A Przestroga

Podczas uzywania urzadzenia dotykowego, obrazy powinny by¢ wyswietlane na przéd o
ekranu. Nie mozna uzywac operacji dotyku palcem, podczas wyswietlania obrazéw od tytu
ekranu.

Przed instalacjg urzadzenia dotykowego, nalezy sie upewnic, ze powierzchnia instalacji nie o
jest wykrzywiona lub znieksztatcona oraz, ze wszelkie nieréwnosci na powierzchni ekranu
sg mniejsze niz 5 mm.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Uwagi dotyczace wspornika urzadzenia dotykowego

A Przestroga

Jedli dookota ekranu znajduje sie ramka, nalezy sie upewnié, ze grubo$¢ goérnej ramki nie
przekracza 3 mm.

Jesli grubos¢ gornej czesci ekranu przekracza 3 mm, urzadzenie dotykowe nie bedzie dziata¢ pra-

widtowo.
LDJ I

Nalezy sie upewni¢, ze odlegtosc od sciany do powierzchni ekranu wynosi ponizej 50 mm.

Nie mozna instalowac wspornika urzadzenia dotykowego, jesli odlegtos¢ przekracza 50 mm.

BRic

15-50mm
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Instalacja urzadzenia dotykowego

[J Uwagi dotyczace lasera

Urzadzenie dotykowe to produkt laserowy klasy 1, ktéry spetnia wymagania normy IEC/EN60825-1:2014.

Na urzadzeniu dotykowym umieszczone sie etykiety ostrzegawcze ktére informuja, ze jest to produkt
laserowy klasy 1.

O A\ WARNING
'WARNING: CLASS 38 INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAN A WARNING E
'AVERTISSEMENT: RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE n any on this unit '
‘CLASSE 38 - EN CAS DOUVERTURE |AVERTISSEMENT: Nostnez s s corerces st apavl.
EXPOSITION AU FAISCEAU DANGEREUSE e
WARNUNG: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 38 endvecne Abdeckungen an I:l
LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG GEOFFNET
. ABHEHER.
2 O
MBBIC 3B L — S —MRHEHAFNTVET .
/\ WARNING
R Eon £ WARNING E
AVOID EXPOSURE TO THE BEAW 5 )
20 HYA| 3B 52 H7hAl 20lx| WA e s oo e ¢
0h ci = TSN P p
3B ARSI, RAY 6 R (CLASS 38) T RALHS v he Abdeckungen an I:l
e L L. . BAEHER.
28 -2 zRl 0.
MEBICIR BN L — S —MENEHAZNTLES

/\ WARNING
ASER WHEN OP!
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM )
23 YA 3B £3 HIZIAl A01K] YA i -
WOl 0Bt & TS ek 15
510

BE  KBSHMI, RAE 9B 4 (CLASS 38) T RAXMS
BRAERY

2.
S5 T LR ARG

o L ©) ©) O

Na etykietach sa umieszczone nastepujace informacje.

¢ Produkt laserowy klasy 1
¢ Ostrzezenie: Nie nalezy otwiera¢ obudowy. Urzadzenie zawiera wysokiej mocy produkt laserowy.
® Ostrzezenie:

* Przestroga: Po otwarciu tej czesci, nastagpi emisja niewidocznego promieniowania laserowego klasy 3B.
¢ Nalezy unika¢ narazenia na oddziatywanie promieni lasera.

Gniazdo rozpraszania wigzki lasera

Strumien lasera jest rozpraszany z gniazd rozpraszania lasera znajdujacych sie w tylnej czesci urzadzenia
dotykowego.

e Wyjscie Zrédta Swiatta: Maks. 285 W
e Dtugosc fali: 932 do 952 nm
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Instalacja urzadzenia dotykowego

[] Dane techniczne urzadzenia dotykowego

Element Dane techniczne
Masa aga urzadzenia dotykowego Okoto 0,6 kg
Temperatura robocza 0do40°C
Zasilanie (dostarczone z projektora) 5V pradu statego 0,65 A

Wymiary zewnetrzne

[Jednostka: mm]
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Instalacja urzadzenia dotykowego

[] Dane techniczne wspornika urzadzenia
dotykowego

Element Dane techniczne
Masa wspornika urzadzenia dotykowego Okoto 1,8 kg
Nosnosc Okoto 8,8 kg

Wymiary zewnetrzne

[Jednostka: mm]
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Zakres regulacji

[Jednostka: mm]

79.5-140.5
([ i L@
i
3
L
cl —

15-76
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Instalacja urzadzenia dotykowego

[J W przypadku uzywania starszego modelu
urzadzenia dotykowego

Urzadzenia dotykowe uzywane z poprzednimi modelami projektora, mozna ponownie podfgczy¢ i uzywac.

Po podtaczeniu, nalezy wykona¢ podane ponizej czynnosci w celu skonfigurowania urzadzenia dotykowego.
Witacz urzadzenie dotykowe (@ str.104)
Wyreguluj kat lasera (@ str.105)
Wykonaj kalibracje urzadzenia dotykowego (@ str.119)

Gdy deflektory podczerwieni sg przymocowane do powierzchni projekgji, nalezy je uzy¢ bez ich
usuwania.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

[] Instalacja urzadzenia dotykowego

Instalacja deflektoréw podczerwieni

Przyklej deflektory podczerwienido wszelkich przeszkéd, takich jakrama lub taca, w dolnej cze$ci powierzchni

ekranu.

Jesli na drodze znajduja sie jakies przeszkody, promien lasera jest od nich odbijany, jak pokazano ponizej i

nie mozna wykry¢ prawidtowo lokalizacji palca.

/)

=2

/)

usuwania.

siebie" str.16.

%j e Gdy do powierzchni projekcji sg juz przymocowane deflektory podczerwieni, nalezy je uzy¢ bez ich

o W przypadku instalacji kilku urzadzen dotykowych na tej samej Scianie, aby zapobiec zaktéceniom od
lasera nalezy takze zainstalowac $cianki dziatowe, takie jak deflektory podczerwieni. W celu uzyskania
szczegodtowych informacji, sprawdz "W przypadku instalacji kilku urzadzern dotykowych w poblizu

~N
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Instalacja urzadzenia dotykowego

B W przypadku montazu na powierzchni ekranu, bez uzywania wspornika urzadzenia
dotykowego

Wiacz projektor, a nastepnie nacisnij przycisk [Menu]

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelusterowania

Menu Esc

User Default
OS> O

e eleme... EREEIEWE]
Stata instalacja Wylaczone
Wzorzec testowy

Instrukcja montazu plyty ust...

Instalacja pionowa Nie
Projekcja Przéd/Do géry nogami
Automatyczna regulacja ekra...
Korekta geometryczna Korekta punktowa
Zoom cyfrowy v
Podtgcz ELPCB02 Wytaczone
e
Qdi zdalny Wylaczone
ID projektora Wylaczone
Typ ekranu 16:9 N
Tryb duzej wysokosci Wylaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca
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Instalacja urzadzenia dotykowego

E Wybierz Wzorzec instalacj

[ Urzadzenie dotykowe ] Powrdét
Zasilanie Wytgczone
Zakres kalibracji Waski

Na wyswietlanym obrazie pojawi sie wzorzec instalacji.

[ Wirorzec instalaji ]

Uwagi dotyczace instakachi urzadz, dotyk.

Dopasuj Srodek Urzadz. dotyk. do drodka weorea instalac.
N

n W przypadku montazu na powierzchni magnetycznej, nalezy sprawdzi¢ pozycje montazu
i zamocowac urzadzenie dotykowe magnesami

W przypadku instalacji na powierzchni niemagnetycznej, nalezy przej$¢ do nastepnej czynnosci.

A Przestroga

Jezeli palce zostang uwiezione, moga one ulec uszkodzeniu ze wzgledu na zastosowanie silnych
magnesow. Nalezy uwazac, aby nie przycisnac sobie palcéw lub innych czesci ciata poprzezich
umieszczenie pomiedzy magnesami a powierzchnia instalacji.

16.4-50mm
19.2-50mm
46.4-50mm
38.1-50mm

EB-760Wi)
EB-770Fi)

EB-770Fi, 16:6)
EB-770Fi, 21:9)

| | | s S | S ——

Po zamontowaniu urzadzenia dotykowego, przejdz do "Wtaczanie urzadzenia dotykowego" str.104.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

E W przypadku montazu na powierzchni niemagnetycznej, nalezy zamontowac arkusz
szablonu w pozycji montazu urzadzenia dotykowego

Jak pokazano ponizej, przymocuj do6t arkusza szablonu na wzorcu montazu.

(

W16z dostarczone podktadki (x2) do otworow srub z tytu urzadzenia dotykowego

E Usun gumowe nasadki (x2) z przodu urzadzenia dotykowego

puay

ey
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Instalacja urzadzenia dotykowego

\ S —— )

Nastepujaca ilustracja pokazuje gtebokos¢ otwordw $srub w urzadzeniu dotykowym.

20.4mm

W16z gumowe nasadki wczesniej zdjete w czynnosci 8, do otwordw na sruby z przodu
urzadzenia dotykowego

B W przypadku uzywania wspornika urzagdzenia dotykowego do instalacji na zewnatrz
powierzchni ekranu

Wiacz projektor, a nastepnie nacisnij przycisk [Menu]

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelusterowania

PeeNe

OGN
O O

2

Menu Esc
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Instalacja
Stala instalacja Wylaczone
Wzorzec testowy

Instrukcja montazu plyty ust...

Instalacja pionowa Nie

Projekcja Prz6d/Do géry nogami
Automatyczna regulacja ekra...

Korekta geometryczna Korekta punktowa

Zoom cyfrowy v
Podtgcz ELPCB02 Wylaczone

QOdbiornik zdalny Wylaczone
ID projektora Wytaczone
Typ ekranu 16:9 v
Tryb duzej wysokosci Wylaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca

E Wybierz Wzorzec instalacji
[ Urzadzenie dotykowe ] Powrdét
Zasilanie Wytgczone
Zakres kalibracji Waski

Na wyswietlanym obrazie pojawi sie wzorzec instalacji.

[ Wirorzec instalaji ]

Uwagi dotyczace instakacii urzadz, dotyk.

Dopasuj srodek urzgez. dotyk. do drodka waorea instalacj,
N
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Przyt6z arkusz szablonu dla wspornika urzadzenia dotykowego
Wyréwnaj gérna krawedz powierzchni ekranu do dolnej krawedzi arkusza szablonu.

Jedli miedzy powierzchnia montazu dla wspornika a powierzchnia ekranu znajduje sie szczelina,
zalecamy wczesniejsze narysowanie znakéw w pozycji mocowania.

e ——

Wywierc¢ otwory w powierzchni montazu, a nastepnie usun arkusz szablonu

Wykonaj otwory w czterech punktach, oznaczonych jako Main na arkuszu szablonu.

Dima = -

ik & B =l — O E
ik g — . -

o : ‘ : ‘

P
Image Center ]
ai

i | i

( )

W zaleznosci od stanu powierzchni montazu, moze by¢ konieczne przymocowanie wspornika
w czterech punktach oznaczonych jako Sub.
Dla optymalnego zréwnowazenia wykonaj otwory w czterech punktach (dwa z lewej i dwa z
prawej).
%Ei ‘ < =] I 8l ; ?;% () Q i/% 5]
P : Pz
| + O O Image Center O O * ;
= 0,0 | .0 =]
h 4 h 4
& J
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Aby zapobiec poslizgowi sekcji przesuwania podczas instalacji, lekko dokre¢ gérne sruby (x2)
poluzowane w czynnosci 6.

E Przymocuj wspornik do sciany, dostepnymi w handlu wkretami do drewna o $rednicy 3,8
mm i dtugosci 45 mm (x4) lub srubami kotwigcymi M4 (x4)
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Przesuwaj, az do dotkniecia dolnej krawedzi wspornika do ekranu projekg;ji.

7

m Usun gumowe nasadki (x2) z przodu urzadzenia dotykowego
4=
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Instalacja urzadzenia dotykowego

T = _

— 1

A Przestroga

Z tytu urzadzenia dotykowego znajduje sie duzej mocy magnes. Nalezy uwaza¢, aby nie przycisnac
reki miedzy urzagdzeniem dotykowym a wspornikiem urzadzenia dotykowego.

W16z gumowe nasadki wczesniej zdjete w czynnosci 10, do otwordw na sruby z przodu
urzadzenia dotykowego

0=

— 1

Montaz linki zabezpieczajacej

Gniazdo zabezpieczenia na urzadzeniu dotykowym, jest zgodne z systemem Microsaver Security System
produkcji Kensington. Sprawdz nastepujace tacze w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych
systemu Microsaver Security System.

http://www.kensington.com/



http://www.kensington.com/

Instalacja urzadzenia dotykowego

Wiaczanie urzadzenia dotykowego

Podfacz przewdd potaczeniowy urzadzenia dotykowego, ktéry jest potaczony z
projektorem do gniazda TCH urzadzenia

Upewnij sie, ze kabel potaczeniowy urzadzenia dotykowego jest dobrze wtozony do konica.
Jesli kabel nie jest wtozony do korica, podczas regulacji kata lasera moze zosta¢ wyswietlone
menu starszych modeli urzadzen dotykowych.

Instalacja
Stala instalacja Wylaczone
Wzorzec testowy
Instrukcja montazu plyty ust...
Instalacja pionowa Nie
Projekcja Przéd/Do géry nogami

Automatyczna regulacja ekra...

Korekta geometryczna

Korekta punktowa

Zoom cyfrowy v
Podtgcz ELPCB02 Wylaczone

e
Odbiornik zdalny Wylaczone
ID projektora Wytaczone
Typ ekranu 16:9 v
Tryb duzej wysokosci Wylaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca
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Instalacja urzadzenia dotykowego

E Ustaw Zasilanie na Wiaczone

[ Zasilanie ] Powrot
v Wihaczone
Wylaczone

Urzadzenie dotykowe wtaczy sie, a wskaznik zacznie swieci¢ niebieskim swiattem.

Przy nastepnym witaczeniu projektora, urzadzenie dotykowe wiaczy sie automatycznie, jesli
Zasilanie jest ustawione na Wiaczone.

Regulacja kata lasera (Automatyczna konfiguracja urzadzenia dotykowego)

Z urzadzenia dotykowego emitowany jest promien lasera podczerwieni w ksztatcie zastony. Promien lasera
podczerwieniodbije sie od palca po dotknieciu powierzchniekranu, dlatego wykrycie pozycji palcaumozliwia
rozpoznanie odbijanej pozycji przez kamere podczerwieni projektora.

Dopasuj kat swiatta lasera wychodzacego z urzadzenia dotykowego w taki sposéb, aby projektor prawidtowo
wykrywat pozycje palca.

/

Jedli Swiatto lasera nie jest emitowane réwnolegle do ekranu, projektor nie bedzie wykrywat prawidtowo
operacji dotykowych lub pozycji palca.

105



Instalacja urzadzenia dotykowego

Gdy swiatto lasera nie jest rownolegte do ekranu

-

i +

e Pozycja palca moze nie zosta¢ wykryta, nawet po | ® Pozycja palca wykrywana przez projektor i rze-

dotknieciu wyswietlanego obrazu. czywista pozycja palca, moga nie by¢ dopaso-
e Operacje dotykowe moga by¢ nieprawidtowo wy- wane i moga by¢ wykonywane niezamierzone

krywane nawet bez dotkniecia wyswietlanego ob- dziatania.

razu i moga by¢ wykonywane niezamierzone dzia- | ® Projektor przechodzi do stanu w ktérym dotyk

tania. jest nadal wykrywany, a nie jest rozpoznawana

operacja klikania.

Ve

E Upewnij sie, ze przed regulacja kata lasera, zostata wykonana kalibracja pidra interaktywnego.

Instalacja
Stata instalacja Wylaczone
Wzorzec testowy

Instrukcja montazu plyty ust...

Instalacja pionowa Nie
Projekcja Przéd/Do géry nogami
Automatyczna regulacja ekra...
Korekta geometryczna Korekta punktowa
Zoom cyfrowy v
Podtgcz ELPCB02 Wytaczone
Odbiornik zdalny Wylaczone
ID projektora Wylaczone

Ustawienia poc: Typ ekranu 16:9 S
Tryb duzej wysokosci Wylaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca
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Instalacja urzadzenia dotykowego

E Wybierz Ust. urzadz. dotyk. (Autom.)

[ Urzadzenie dotykowe ] Powrdét

Wzorzec instalacji

Zasilanie Wiaczone

Ust. urzadz. dotyk. (Autom.)

Ust. urzadz. dotyk. (Reczne)
Kalibracja dotyku
Zakres kalibracji Waski

E Wybierz, czy jest uzywany wspornik urzadzenia dotykowego

[ Regulacja kata ]

Instalacja urzqdz. dotyk. bez podpdrki

Instalacja urzadz. dotyk. z podpdrka

Podczas uzywania podp. urzadz. dotyk. do instalacji urzagdzenia
dotykowego, wybierz "Instalacja urzadz. dotyk. z podpdrka”.

Obré¢ érube regulagji w lewo, az do zatrzymania Sruby.

Podp. urzadz. dotyk.

E ¢ W przypadku uzywania starszego modelu urzadzenia dotykowego, nastepujace czynnosci sg
inne. Wykonaj instrukcje ekranowe. W celu uzyskania szczegétowych informacji o wykonywaniu
operacji, patrz Przewodnik instalacji dostarczony ze starym projektorem.
o Jesli jest wyswietlany ekran dla starszego modelu urzagdzenia dotykowego, mimo podtaczenie
ELPFTO1, sprawdz potaczenie kabla potaczeniowego urzadzenia dotykowego.

n Jesli uzywany jest wspornik urzadzenia dotykowego, obracaj w lewo $rube regulacji
wspornika urzadzenia dotykowego w gornej czesci wspornika do momentu, kiedy nie
bedzie juz jej mozna bedzie dalej obrdcic
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Instalacja urzadzenia dotykowego

4 )

/ [

g )

® Ekrany magnetyczne: Umie$¢ podstawe znacznikdw na ekranie.
¢ Ekrany niemagnetyczne: Uzyj dostarczonej tasmy do zamocowania znacznikéw, jak pokazano ponizej.

Podczas regulacji kata nie nalezy umieszczac zadnych innych przedmiotéw w poblizu
wyswietlanego obrazu poza markerami.Jeslinawyswietlanym obrazie bedg wystepowacinne
przedmioty, regulacja kata moze by¢ wykonana nieprawidtowo.

E Nacisnij przycisk [Enter] w celu uruchomienia automatycznej regulacji urzadzenia
dotykowego

E Automatyczna regulacja moze potrwac kilka minut w zaleznosci od powierzchni ekranu.

Po wyswietleniu komunikatu Regulacja urzadzenia dotykowego zostata wykonana.,
usun znaczniki z powierzchni projekgji

W przypadku wyswietlenia komunikatu z powiadomieniem o niepowodzeniu wykonania
automatycznej regulacji, patrz punkt "Gdy wykonanie automatycznej regulacji nie powiedzie sie"
str.110.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Dotknij (()) wyéwietlanego na ekranie z twoim palcem i sprawdz, czy (()) jest

wyswietlany w tej samej pozycji

W celu potwierdzenia, dotknij wszystkie cztery ( O ).

Rozmiar

Stan

Regulacja zostata przeprowadzona prawidtowo, je-
$li miejsce dotyku palcem, jest takie samo, jak przy
wyswietlaniu ( O ).

»
Jesli ( O ) jest wySwietlany w innym miejscu niz
punkt dotkniecia, wybierz W gére, gdy uzywany jest
panel sterowania lub pilot. Nastepnie, dotknij po-
nownie palcem (O ) w celu potwierdzenia.
»

Powtarzaj, az do wyswietlenia ( Q ) w prawidtowej
pozycji.

Regulacja jest zakonczona, po pojawieniu sie ( O ) w prawidtowej pozycji dla wszystkich czterech

pozycji (O ).

Przejdz do "Kalibracja pozycji operacji dotyku" str.119.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

B Gdy wykonanie automatycznej regulacji nie powiedzie sie

n Sprawdz, czy pozycja montazu urzadzenia dotykowego jest prawidtowa

¢ Upewnij sie, Ze sg urzadzenie dotykowe i wyswietlany obraz sa réwnolegte.

= =

\ %
¢ Jesli uzywany jest wspornik urzadzenia dotykowego, upewnij sig, ze dolna krawedz wspornika jest rowna z
krawedzig powierzchni ekranu, bez zadnych szczelin.

7

110



Instalacja urzadzenia dotykowego

E Sprawdz wyswietlany komunikat i podejmij niezbedne dziatanie

¢ Jedli zostanie wyswietlony nastepujacy ekran, wyreguluj kat lasera, a nastepnie ponownie wykonaj

automatyczna regulacje. W celu uzyskania szczegétowych informacji, sprawdz "Regulacja kata lasera"
str.111.

[ Ust. urzadz. dotyk. ]

Automatyczna regulacja nie powiodia sie.
Czynnosc:

1.Przed ponownym uruchomieniem, obroc srube regulacji w
prawo, az do zatrzymania sruby.

Po wykonaniu tej czynnosci, przejdZ do nastepnej czynnosci.

Podp. urzadz. dotyk.

e Jesli zostanie wyswietlony ekran inny niz powyzszy, sprawdz wszystkie informacje wyswietlane na ekranie. Po
sprawdzeniu wszystkiego, ponownie wykonaj Ust. urzadz. dotyk. (Autom.) lub Ust. urzadz. dotyk.

(Reczne) z menu Instalacja. Aby uzyskac szczegoétowe informacje o regulacjach recznych, patrz "Reczna
regulacja kata lasera" str.113.

Jesli problem nadal wystepuje nawet po sprawdzeniu wszystkich elementéw, urzadzenie
dotykowe moze dziata¢ nieprawidtowo. Nalezy sie skontaktowa¢ z dostawca.

Regulacja kata lasera
W tej czesci znajduja sie objasnienia wykonywania ponownej regulacji lasera, gdy wyswietlany jest
nastepujacy ekran.

[ Ust. urzadz. dotyk. ]

Automatyczna regulacja nie powiodia sie.
Czynnosc:

1.Przed ponownym uruchomieniem, obrac srube regulacji w
prawo, az do zatrzymania sruby.

Po wykonaniu tej czynnosci, przejdZ do nastepnej czynnosci.

Podp. urzgdz. dotyk.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

n Naci$nij przycisk [Enter]
Pojawi sie nastepujacy ekran regulacji.
[ Ust. urzadz. dotyk. ]

Czynnosd:

1.Umies¢ znaczniki w pozycjach znacznikow. Powinny sie pojawit wskazniki.

2 Jesli wskaZniki nie pojawiajg sie, obra¢ srube regulacii. w lewo.

3.0bracaj srube regulacji, az do przes. wskaznikéw wewnatrz celu. Po
ustaleniu Swiatta obu wskaZnikéw, regulacja kata podporki jest zakoriczona.

Przestroga:

- Podczas regulacji nie nalezy umieszczac na ekranie reki ani innych
przeszkod.

- Podczas regul. nie nalezy umieszcz. Zzad. obiektéw miedzy projekt. a
znacznikami.

- Jesli oba Wskazniki nie nabiorg petnego koloru, zainstaluj ponownie Podp.
urzadz. dotyk..

Polozenie znacznika Wskaznik
Sruba regulacji Pozycja docelowa

E Nacisnij przycisk [Enter] w celu uruchomienia automatycznej regulacji urzadzenia
dotykowego
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Instalacja urzadzenia dotykowego

n Po wykonaniu regulacji i wyswietleniu nastepujacego ekranu, nalezy usuna¢ znaczniki z
powierzchni projekg;ji

W przypadku wyswietlenia komunikatu z powiadomieniem o niepowodzeniu wykonania
automatycznej regulacji, patrz punkt "Gdy wykonanie automatycznej regulacji nie powiedzie si¢'
str.110.

|l

Reczna regulacja kata lasera

Jezeli Ust. urzadz. dotyk. (Autom.) nie powiedzie sie, requlacje mozna wykonac recznie.

n Wybierz Urzadzenie dotykowe - Ust. urzadz. dotyk. (Reczne) z menu Instalacja

[ Urzadzenie dotykowe ] Powrdt

Wzorzec instalacji
Zasilanie Wiaczone

Ust. urzadz. dotyk. (Autom.)

Ust. urzadz. dotyk. (Reczne)

Kalibracja dotyku
Zakres kalibracji Waski

E Wybierz, czy jest uzywany wspornik urzagdzenia dotykowego

[ Ust. urzadz. dotyk. (Reczne) ]

Instalacja urzadz. dotyk. bez podpérki

Instalacja urzadz. dotyk. z podpérka

Podczas uzywania podp. urzadz. dotyk. do instalacji urzadzenia
dotykowego, wybierz "Instalacja urzadz. dotyk. z podpérka”.

Podp. urzadz. dotyk.

) m [ n
e — o |

Po wybraniu Instalacja urzadz. dotyk. bez podpaérki, przejdz do kroku 6.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Jesli uzywany jest wspornik urzadzenia dotykowego, obracaj w prawo srube regulacji
wspornika urzadzenia dotykowego w gornej czesci wspornika do momentu, kiedy nie
bedzie juz jej mozna bedzie dalej obrdcic.

~\

==
I

01 difh © lﬂﬂﬂ n
o0& [S] 1) [ [ 1) [O o
O O
0 0
L )

Jesli uzywany jest wspornik urzadzenia dotykowego, umies¢ dwa dostarczone znaczniki w
miejscach znacznikdw na ekranie projekc;ji i przymocuij je.

| Ust, urzadz. dotyk. (Recznel | /5 Regulacja kata podporid

nacznikami
- Judli obia Wkakniki nie nabiorg pelnege koloru, zainstaly] ponawnie Podp
urzqdz. doty
: a wskaini
O Sruba regulacj| Pozycja docelowa Q

ety OO

[G):Dale] PYelets

4 N

Po przymocowaniu znacznikéw z lewej i z prawej strony ekranu projekcji powinny by¢ wyswietlane
wskazniki.

Jesli wskazniki nie sg wyswietlane, przekre¢ srube regulacji na gérze wspornika urzadzenia
dotykowego, az do ich wyswietlenia.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Jesli uzywany jest wspornik urzadzenia dotykowego, obracaj srube regulacji wspornika
urzadzenia dotykowego w gérnej czesci wspornika, az do przesuniecia wskaznikéw do ich
miejsc docelowych

5 ;.

| Ust, urzadz. dotyk. (Recznel | /5 Regulacja kata podporid

Crynnod:

1. Prymocuj zeaceniki do porycl rnacznikiw, Powinry pojawic sis wskatniki,
lesii nie pojawiaja sig, obrdd Srube regulac)i

2 Obracaj drubs requlacii, at do praes, wskainikiw wewnatre celu, Po
ustaleniu 4wlatla obu wskanikéw, regulacia kata podpérkd jest
zakoAczona.
Praestroga:
Podczas regulaci nie naledy smisszczad na ekranie rekd ani innych
przeszhtd.

- Prdcziss requl. nie nalety umieszee, bad, obiekttw migdey projekt. a
nacenikari.

- Jedii oha Wskatniki nie nabiorg pelnege koloru, zainstaluj panawnie Podp.
urzgel2. dotyk

Polodense znacznika Wiskainik
O Sruba regulac Pozytja docelowa
1@):Dalej an

4 N

Gdy znajda sie w ich miejscach docelowych, wskazniki s3 wypetiane w (@ ).
Gdy wskazniki po lewej i prawej stronie zostana wypetnione, nacisnij przycisk [Enter] na pilocie.

Umies¢ dwa dostarczone znaczniki w pozycji znacznika na ekranie projekgcji i je zamocuj

[ Ust. urzqde, dotyk. (Recene) ] 3% Regulacia

Crynnodt:

1, Umiedé znaczniki w polateniach enacznikiv,
2. Nacténi] praycisk 4] lub [6], af do wyswietlenia wskaZniksw.

3. Naci ‘zycisk [4) lub [6], ak wskain najdy sig wewngtrz celdw jeteli
ws za cele, n sycisk [7] lub (91, aby Je
PrTywracic ryginaine] pozyc)l Reguiacia kata zostanse ukodczona
po wypeini yedwa wskadniddm,

Preastroga
Podrras regulacii nie nakedy umieszezad na ekranie rgkd ani innmych
proesziood

- Podczas regul, nie nalety umieseez. tad, obiekiow migdzy projekt. 4
znacznikami,

O ol = O
(o)

Porycja dacelowa

QO

-

[@IDate]
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Naciskaj przycisk numeryczny [4] na pilocie, az do wys$wietlenia wskaznika w lewej czesci

I ekranu projekgji

4 )\
~
M@ o
@ ) ) O -
e (7
\\§ \ J

Naciskaj przycisk numeryczny [6] na pilocie, az do wyswietlenia wskaznika w prawej czesci

E ekranu projekgji
4 N\
Enlas ” o
GO @
\_ J

7
o
p
Jesli wskaznik po lewej stronie przesunie sie poza ekran podczas przesuwania wskaznika po

prawej stronie, nacisnij przycisk numeryczny [7] na pilocie, az do jego ponownego

i) (2D (3D O (2
C7

@)

A

wyswietlenia.

Ca)(Cs)Cs6)
7z (8 ) (9)
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Przesun lewy i prawy wskaznik za pomoca przyciskdw numerycznych [4] lub [6] na pilocie,
aby przemiesci¢ je do ich miejsc docelowych

=K Ell
G O @ .

Z

4

Gdy znajda sie w ich miejscach docelowych, wskazniki sa wypetniane w (@ ).

Gdy wskazniki po lewej i prawej stronie zostana wypetnione, nacisnij przycisk [Enter] na pilocie.

p
Ej * Podczas przesuwania jednego wskaznika, drugi réwniez nieznacznie sie przesuwa. Podczas

sprawdzania potozenia wskaznikéw, zalecamy stopniowa, naprzemienna regulacje lewego i

prawego wskaznika.
e Jesli wskazniki przesung sie poza miejsca docelowe, uzyj przyciskdw numerycznych [7] lub [9]

na pilocie w celu przesuniecia wskaznikéw w przeciwnym kierunku.

@ ) D ?E_ L \O
5 )

e Jesli nie mozesz przesuwac wskaznikdw zgodnie z przeznaczeniem, nacisnij przycisk [Esc] na
pilocie i rozpocznij ponownie od kroku 6.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami, aby umiesci¢ znaczniki na
pozycjach znacznikdw, a nastepnie sprawdz wyniki regulacji

[ Ust. urzadz. dotyk (Reczne) ] 4/5 Potwierdzense

Petwierd wynik funkeji Regulscja kata, a nastapnie kentyruu).

Coynnait:

nie nacenika [1). Upewni] sie, te 5q wypetnicne

arkery
oiydwa kol

abenie enacrnika [2). Upewni] sie, te sq wypeinione

Prawstroga

[1] Jedll kota nle 53 wypelnione, wykona] pencwnie [Ust. urzadz. dotyke [11
/ (Re<znel) od pocegtiu. \
Q ~ Fodatenie znacznika X
(21 1 i \[21
Q ” . Q

1:0alej

Gdy znaczniki sg umieszczone na pozycjach znacznikdéw sprawdz, czy sg wypetnione kétka wyswietlane
na ekranie projekgji.

Gdy znacznik jest umieszczony na pozycji [1]

Gdy znacznik jest umieszczony na pozycji [2]

0] nl
O \/ \’ O
XK X
[21 [2]
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Instalacja urzadzenia dotykowego

m Usun znaczniki, a nastepnie przesun palcem nad kropkami na ekranie projekgc;ji, aby je
usunac

[ Ust. urzgdz. dotyk (Reczne} ] 5/5 Potwierdzenie
Crynnodt:

1. Usun macznild

2. Usun puniay dockola abrazu, podazajac 2a nimi palcemn.
3. Po miknieciu wazysthich kropek. wyblerz “Zakofcs”.
Jerdli krophd pozestajy na bokach:

- Usufi wsz. prreszhody w poblitu kropek.

- Jell 59 tam przeszhody, kidrych nie modna usungt, wyblerz "Dodatkows
regulacja”.

it kropld pazostany na dole:

= Umiede pod kropkami

Praestroga:

- Punikay 4 wybwietl. p
- e makna rysowad lub wy
giitie 5 punkly.

Lk} bubs (W],

DT oo i

Gdy znikna wszystkie kropki, wybierz Zakoncz.
Przejdz do "Kalibracja pozycji operacji dotyku" str.119.

Jedli zadna z kropek nie zniknie, wybierz Dodatkowa regulacja. Podczas ponownej regulacji, wykonaj
wyswietlane na ekranie instrukcje.

Kalibracja pozycji operacji dotyku

Wykonaj kalibracje funkcji dotykowej, aby projektor mégt precyzyjnie rozpoznawac operacje wykonywane
dotykowo.

n Nacisnij przycisk [Menu] projektora

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelu sterowania

Menu @ Esc Menu Esc

Nion
O O

-
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Instalacja urzadzenia dotykowego

8 Instalacja
Stala instalacja Wylaczone
Wzorzec testowy

Instrukcja montazu plyty ust...

Instalacja pionowa Nie

Projekcja Prz6d/Do géry nogami
Automatyczna regulacja ekra...

Korekta geometryczna Korekta punktowa

Zoom cyfrowy v
Podtgcz ELPCB02 Wylaczone

ur nie do Ve

QOdbiornik zdalny Wylaczone

ID projektora Wylaczone

Typ ekranu 16:9 v
Tryb duzej wysokosci Wylaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca

E Wybierz Kalibracja dotyku

[ Urzadzenie dotykowe ] Powrét

Wzorzec instalacji

Zasilanie Wiaczone
Ust. urzadz. dotyk. (Autom.)

Ust. urzadz. dotyk. (Reczne)

Kalibracja dotyku

Zakres kalibracji Waski

[ Kalibracja dotyku 1

Przestroga: Podczas regulacji nie nalezy umieszczac na ekranie
reki ani innych przeszkod.

- Dotknij palcem kazdego znaku na ekranie.

- Dotykaj znaki, az do ich przesuniecia.

- Kontynuuj do chwili dotkniecia wszystkich znakéw wraz z
koncowym znakiem w dolnym prawym rogu.

Kalibracja rozpocznie sie po zakoriczeniu przygotowan. Czy chcesz
kontynuowac?

Tak Nie

W goérnym, lewym narozniku ekranu projekcji wyswietlana jest kropka.
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Instalacja urzadzenia dotykowego

E Dotknij palcem $rodek kropki

Po zniknieciu kropki i przejsciu do w kolejne potozenie, odsun palec od ekranu.

=

Ve

i

¢ Upewnij sig, ze dotykany jest $Srodek kropki. W przeciwnym razie, pozycjonowanie moze nie by¢

prawidtowe.

i\

¢ Nalezy dotykac¢ wytacznie opuszkiem palca.

o

~N

u Powtarzaj krok 5, az do znikniecia kropek

Po zniknieciu wszystkich kropek nastapi zakoriczenie kalibracji.

o

O = O @= O =

o

O = O €= O =

i

¢ Po dotknieciu nieprawidtowej pozycji nacisnij przycisk [Esc] na pilocie lub w panelu sterowania.
Spowoduje to powr6t do poprzedniej kropki. Nie mozna cofnac sie o dwie kropki.

e Aby anulowac kalibracje funkgji dotykowej, przytrzymaj przez dwie sekundy przycisk [Esc].

¢ Przed zakonczeniem kalibracji funkcji dotykowej nalezy odczekac¢ kilka sekund, az wszystkie

kropki znikna.
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Konfiguracja projektora

[J Funkcja ustawier wsadowych

Po wykonaniu ustawien menu projektora dla jednego projektora, mozna skopiowac ustawienia do innych
projektoréw (funkcja kopii wsadowej). Funkcja ustawien wsadowych moze by¢ uzyta wytgcznie dla
projektoréw z tym samym numerem modelu.

Uzyj jednej z nastepujacych metod.

¢ Ustawienia z uzyciem napedu flash USB.
¢ Ustawienia poprzez potaczenie komputera i projektora kablem USB.
e Ustawienia z wykorzystaniem programu Epson Projector Management.

Ten przewodnik objasnia metody z uzyciem napedu flash USB i kabla USB.

W celu uzyskania szczegétowych informacji o konfiguracji z wykorzystaniem programu Epson Projector
Management, patrz dokument Instrukcja obstugi programu Epson Projector Management.

E * Aby nie kopiowac nastepujacych ustawien, ustaw Zakr. konf. wsadowej na Ograniczony.

® Ochrona hastem
¢ EDID z menu We/Wy sygnatu
* Menu Sie¢

¢ Funkcje ustawien wsadowych nalezy wykonac przed regulacjg pozycji projektoréw. Funkcja
konfiguracji wsadowej, kopiuje wartosci regulacji dla wyswietlanego obrazu, takie jak Korekta
geometryczna. Jesli funkcja ustawier wsadowych jest wykonywana po regulacji pozycji projektoréw,
wykonane regulacje moga ulec zmianie.

e Z uzyciem funkcji ustawien wsadowych, zarejestrowane logo uzytkownika jest kopiowane do innych
projektoréw. Nie nalezy zapisywac jako logo uzytkownika poufnych informacji.

. J

A Przestroga

Za wykonywanie ustawien wsadowych odpowiadajg wytgcznie klienci. Jesli konfiguracja z uzyciem
ustawien wsadowych nie powiedzie sie z powodu takiego zdarzenia jak awaria zasilania, btagd komunikacji,
klient odpowiada za wszelkie koszty naprawy.

. J

Ustawienia z wykorzystaniem napedu flash USB

W tej czesci znajdujg sie objasnienia wykonywania funkcji ustawien wsadowych z uzyciem napedu flash USB.

E e Uzyj napedu flash USB sformatowanego w systemie FAT.
e Funkcji ustawien wsadowych nie mozna uzywa¢ w napedach flash USB z wdrozonymi funkcjami
zabezpieczenia. Nalezy uzy¢ napedu flash USB bez wdrozonych funkgji zabezpieczenia.
¢ Funkcja ustawien wsadowych nie moze by¢ uzywana przez czytniki kart USB lub dyski twarde USB.

B Zapisywanie ustawien w napedzie flash USB

n Odfacz przewod zasilajacy od projektora i sprawdz, czy wytgczone zostaty wszystkie
wskazniki projektora
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Konfiguracja projektora

Podfacz naped flash USB do gniazda USB-A projektora

Ej ¢ Podtacz naped flash USB bezposrednio do projektora. Jesli naped flash USB jest podtaczony do
projektora przez hub USB, ustawienia moga nie zosta¢ prawidtowo zapisane.
¢ Podtacz pusty naped flash USB. Jesli naped flash USB zawiera dane inne niz plik ustawien
wsadowych, ustawienia moga nie zosta¢ prawidtowo zapisane.

Przytrzymujac przycisk [Esc] na pilocie lub w panelu sterowania, podtacz do projektora
przewaod zasilajacy

Wskaznik On/Standby i wskaznik Status zmieniaja kolor na niebieski, a wskaznik Laser i Temp na
pomaranczowy.

Po zapaleniu sie wszystkich wskaznikow projektora zwolnij przycisk [Esc].
On/Standby () @

Status @ @

Laser ¢ @
Temp | @

Gdy wszystkie wskazniki migaja, jest zapisywany plik ustawien wsadowych.

A Przestroga

¢ Podczas zapisywania pliku, nie nalezy odfacza¢ przewodu zasilajagcego od projektora. Po odtgczeniu
przewodu zasilajacego, projektor moze nie uruchomic sie prawidtowo.
¢ Podczas zapisywania pliku, nie nalezy odtacza¢ napedu flash USB od projektora. Po odfaczeniu napedu

flash USB, projektor moze nie uruchomic sie prawidtowo.
(. J

Po normalnym zakoniczeniu zapisu projektor wytacza sie, a niebieskim swiattem swieci jedynie
wskaznik On/Standby.

On/Standby () @
Status @ O
Laser ¢ O

Temp § O

Po wyfaczeniu zasilania, odtacz naped flash USB.

E e Nazwa pliku ustawien wsadowych to PJCONFDATA.bin. Jezeli chceszzmieni¢ nazwe pliku, dodaj
tekst po PJCONFDATA. Po zmianie czesci PJCONFDATA nazwy pliku, projektor nie bedzie mogt
prawidtowo rozpoznac pliku.
e W nazwie pliku, mozna uzywac¢ jedynie jednobajtowych znakdw.
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Konfiguracja projektora

B Kopiowanie zapisanych ustawien do innych projektoréw

Odtacz przewdd zasilajacy od projektora i sprawdz, czy wytaczone zostaty wszystkie
wskazniki projektora

Podfacz naped flash USB zawierajacy zapisany plik ustawien wsadowych, do gniazda USB-
A projektora

W napedzie flash USB, nie nalezy zapisywac zadnych danych, oprécz pliku ustawien
wsadowych. Jesli naped flash USB zawiera dane inne niz plik ustawier wsadowych, ustawienia
mMoga nie zosta¢ skopiowane prawidtowo.

Przytrzymujac przycisk [Menu] na pilocie lub w panelu sterowania, podtgcz do projektora
przewod zasilajacy

Wskaznik On/Standby i wskaznik Status zmieniaja kolor na niebieski, a wskaznik Laser i Temp na
pomaranczowy.

Po wiaczeniu wszystkich wskaznikdw projektora, zwolnij przycisk [Menul. Wskazniki zostang wiaczone
na okoto 75 sekund.

On/Standby () @

Status @ @

Laser * @

Temp | @

Gdy zaczng migac wszystkie wskazniki, ustawienia sg zapisywane.

A Przestroga

e Podczas zapisywania ustawien, nie nalezy odtgczac przewodu zasilajacego od projektora. Po
odtaczeniu przewodu zasilajgcego, projektor moze nie uruchomic sie prawidtowo.
e Podczas zapisywania ustawien, nie nalezy odtgcza¢ napedu flash USB od projektora. Po odtgczeniu

napedu flash USB, projektor moze nie uruchomic sie prawidtowo.
. J

Po normalnym zakonczeniu zapisu projektor wyfacza sie, a niebieskim swiattem swieci jedynie
wskaznik On/Standby.

On/Standby () @
Status @ O

Laser 4 O

Temp § O
Po wyfaczeniu zasilania, odtacz naped flash USB.

124



Konfiguracja projektora

Ustawienia poprzez potaczenie komputera i projektora kablem USB

Funkcje ustawien wsadowych obstuguja nastepujgce systemy operacyjne.

e Windows 8.1 i pézniejsze
* macOS 10.13.x i pézniejsze

B Zapisywanie ustawien w komputerze

n Odtacz przewdd zasilajacy od projektora i sprawdz, czy wytaczone zostaty wszystkie
wskazniki projektora

E Przytrzymujac przycisk [Esc] na pilocie lub w panelu sterowania, podtagcz do projektora
przewodd zasilajacy

Wskaznik On/Standby i wskaznik Status zmieniajg kolor na niebieski, a wskaznik Laser i Temp na
pomaranczowy.

Po zapaleniu sie wszystkich wskaznikow projektora zwolnij przycisk [Esc].
On/standby () @

Status @ @

Laser ¥ @

Temp § @

Projektor jest rozpoznawany przez komputer jako dysk wymienny.

n Otworz dysk wymienny i zapisz w komputerze plik ustawiert wsadowych
(PJCONFDATA.bin)

Jedli wymagana jest zmiana nazwy pliku, dodaj tekst po PJCONFDATA. Po zmianie czesci
PJCONFDATA nazwy pliku, projektor nie bedzie mégt prawidtowo rozpoznac pliku. W nazwie
pliku, mozna uzywac jedynie jednobajtowych znakéw.
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Konfiguracja projektora

Wykonaj w komputerze funkcje "Usuni urzadzenie USB", a nastepnie odtacz kabel USB

Ej Podczas uzywania komputera Mac, wykonaj "Usurn EPSON_PJ".

Projektor wytacza sie, a Swiattem niebieskim swieci tylko wskaznik On/Standby.
On/Standby () @

Status @ O

Laser 4 O

Temp § O

B Kopiowanie zapisanych ustawien do innych projektoréw

Odfacz przewod zasilajacy od projektora i sprawdz, czy wytgczone zostaty wszystkie
wskazniki projektora

Przytrzymujac przycisk [Menu] na pilocie lub w panelu sterowania, podtgcz do projektora
przewod zasilajacy

Wskaznik On/Standby i wskaznik Status zmieniaja kolor na niebieski, a wskaznik Laser i Temp na
pomaranczowy.

Po wigczeniu wszystkich wskaznikéw projektora, zwolnij przycisk [Menul].
On/Standby () @

Status @ @

Laser * @

Temp | @

Projektor jest rozpoznawany przez komputer jako dysk wymienny.

Skopiuj plik ustawien wsadowych (PJCONFDATA.bin), ktéry zostat zapisany w komputerze,
do gtéwnego foldera na dysku wymiennym

Nie kopiuj do dysku wymiennego, zadnych innych plikéw lub folderéw, niz plik ustawien
wsadowych.
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Konfiguracja projektora

E Wykonaj w komputerze funkcje "Usun urzadzenie USB", a nastepnie odtacz kabel USB

éj Podczas uzywania komputera Mac, wykonaj "Usurn EPSON_PJ".

Gdy zaczng migac wszystkie wskazniki, ustawienia sg zapisywane.

A Przestroga

Podczas zapisywania ustawien, nie nalezy odtgcza¢ przewodu zasilajacego od projektora. Po
odtaczeniu przewodu zasilajgcego, projektor moze nie uruchomic sie prawidtowo.

Po normalnym zakonczeniu zapisu projektor wytacza sig, a niebieskim swiattem Swieci jedynie
wskaznik On/Standby.

On/Standby () @

Status @ O
Laser ¥ O
Temp § O
Gdy wykonanie ustawien nie powiedzie sie
Sprawdz Srodek zaradczy
Czy wskazniki Laser i Temp szybko migaja | Moze by¢ uszkodzony plik ustawiert wsadowych lub moze by¢ nie-
pomaranczowym swiattem? prawidtowo podtaczony naped flash USB lub kabel USB. Odtacz na-
On/Standby O e peq fl.ash USB. lub kak?el U,SB, Qd’rqcz, a pastepnle poditacz przewédd
zasilajacy projektora i sprébuj ponownie.
Status @ @
\ls
L
aser */,\
\ls
Tem
P i /’\
Czy wskazniki On/Standby i Status Swieca | Mogto sie nie powies¢ zapisywanie ustawien i mogt wystapic¢ biad
niebieskim swiattem, a wskaznik Laseri | oprogramowania sprzetowego projektora. Zatrzymaj uzywanie
wskazniki Temp szybko migaja Swiattem | projektora, odtacz wtyczke zasilania z gniazda zasilania pradem
pomaranczowym? elektrycznym i skontaktuj sie z firma Epson w celu uzyskania po-
OnvStandby ¢* o mocy.
/St
n/Standby O/’\
\l/
Status @ @
1N\
\Nls
Laser */’\
\ls
Tem
P l /,\
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Konfiguracja projektora

[] Instalacja wielu projektoréw (Multiprojekcja)

Mozna utworzyc jeden duzy ekran, jako jednolity obraz wyswietlany z wielu projektoréw.

= (&

Podczas wykonywania multiprojekcji, nalezy wykona¢ pofaczenia i niezbedne ustawienia w nastepujacej
kolejnosci.

Podczas ustawiania trybu Multiprojekcja, zalecamy ustawienie z menu projektora opcji Dziatanie >
Tryb uspienia na Wylaczone.

Ustawienie ID projektora (@ str.128)
Regulacja obrazu podczas multiprojekcji (@ str.130)

Ustawienie ID projektora

Wiacz projektor, a nastepnie nacisnij przycisk [Menu]

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelu sterowania

VOLN
O O

Menu Esc

-
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Konfiguracja projektora

Wybierz ID projektora z menu Instalacja

W przypadku korzystania z EB-770Fi, wybierz ID projektora z menu Multiprojekcja.

wvane eleme... ESGEEERE
Stala instalacja Wytaczone
Wzorzec testowy

Instrukcja montazu plyty ust...

Instalacja pionowa Nie

Projekcja Przéd/Do géry nogami
Automatyczna regulacja ekra...

Korekta geometryczna Korekta punktowa

Zoom cyfrowy v
Podtacz ELPCBO2 Wytaczone

Urzgdzenie dotykowe

Odbiornik zdalny Wytaczone
1D projektora Wylgczone

Ustawienia poczatkow. Typ ekranu 16:9 i
Tryb duzej wysokosci Wytaczone

Zerowanie ustawien Instalacja

Wyswietlanie

Wyswietlenie wzorca

E Wybierz numer ID dla projektora

[ 1D projektora] Powrot

v Wylaczone

W e~ AW N

n Nacisnij przycisk [Esc], aby zamkna¢ menu

Powtérz kroki 1 do 4 dla pozostatych projektorow.

E Skieruj pilota w obstugiwany projektor, a nastepnie nacisnij przycisk [ID]

(4) (5 )Ce)
(7)) (s ) (9

Auto

Menu Esc
M\ A

Na ekranie projekcji wyswietlony zostanie biezacy numer ID.
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Konfiguracja projektora

u Przytrzymujac przycisk [ID], nacisnij przycisk z tym samym numerem jak o ID
obstugiwanego projektora

i 20 @D
(4) (5 (Ce)
Cz) &) o)

Auto
Num 0/All 1 ID i

Wtaczone zostang operacje pilota dla wybranego ID.

Ve

N

E ¢ Po ustawieniu ID projektora na Wytaczone, mozna uzywac projektor z wykorzystaniem pilota,
niezaleznie od ustawienia ID wybranego z uzyciem pilota.
¢ Poustawieniu ID pilota na 0, mozna obstugiwac wszystkie projektory, niezaleznie od ustawienia
ID projektora.

¢ Jednoczesne uzywanie wielu pilotéw, moze spowodowacé przypadkowe dziatanie z powodu
zaktécen podczerwieni.

Regulacja obrazu podczas projekcji z wielu projektoréw

Zaraz po wtgczeniu projektora obrazy nie sg stabilne. Po uruchomieniu projekcji, przed rozpoczeciem
regulacji obrazu nalezy zaczekac co najmniej 30 minut.

B W przypadku korzystania z EB-770Fi

E Nacisnij na pilocie przycisk [Color Mode], a nastepnie ustaw Tryb koloru na Multiprojekcja

ColorMode E-Zoom  Volume

D () ()
C e (=)

Aspect

(. H)C J)C D

A/VMute  Split Freeze

E Nacisnij przycisk [Menul]

Przy uzyciu pilota Zapomoca panelusterowania

Menu Esc

OGN
O O

2
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Konfiguracja projektora

Wykonaj niezbedne ustawienia w menu Multiprojekcja

Szczegétowe informacje dotyczace wykonywania ustawien, znajduja sie w Przewodnik uzytkownika

projektora.
Ukt. sasiadujaco Ustaw liczbe i potozenie projektorow.
Korekta geometryczna Popraw ksztatt obrazu.
Naktadanie krawedzi Wyreguluj sekcje naktadania obrazu, aby utworzy¢ ptyn-
Pozi . ny obraz.
oziom czerni
Skalowanie Ustaw powiekszenie i pozycje podziatu dla obrazu.
Tryb Swiatla Regulacja jasnosci catego obrazu. Wybierz Dostos., a

nastepnie wyreguluj Poziom jasnosci w odniesieniu do
najciemniejszego projektora.

Jednolitos¢ koloru Wyreguluj kolory obrazu dla kazdego projektora tak, aby

Dopasowanie koloréw caly obraz wygladat jednolicie.

RGBCMY

B W przypadku korzystania z EB-760Wi

Nacisnij przycisk [Menu]

Przy uzyciu pilota Zapomocapanelu sterowania

Menu Esc

VOLN
O O

Wykonaj niezbedne ustawienia z nastepujacych menu

Szczego6towe informacje dotyczace wykonywania ustawien, znajduja sie w Przewodnik uzytkownika
projektora.

Obraz - Tryb koloru Wybierz ten sam element dla kazdego projektora, aby

(W celu wykonania naciénij przycisk kolor catego obrazu wygladat jednolicie.

[Color Mode] na pilocie)

Dziatanie - Ster. jasnoscia zrédta Regulacja jasnosci catego obrazu. Wybierz Dostos., a
Swiatta - Tryb swiatla nastepnie wyreguluj Poziom jasnosci w odniesieniu do
najciemniejszego projektora.

Zarzadzanie - Jednolitosc¢ koloru Wyreguluj kolory obrazu dla kazdego projektora tak, aby
Obraz - RGBCMY caty obraz wygladat jednolicie.
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[ Lista symboli bezpieczenstwa

Nastepujaca tabela zawiera opis symboli bezpieczeristwa na etykiecie urzadzenia.

Znak symbolu Zatwierdzone Znaczenie
standardy
IEC60417 Wiaczenie zasilania
Nr 5007 Wskazuje podtaczenie do zasilania.
IEC60417 Wytaczenie zasilania
Nr 5008 Wskazuje odtgczenie od zasilania.
IEC60417 Gotowos¢
Nr 5009 Do identyfikacji przetacznika lub pozycji przetacznika, poprzez
uzycie ktérego cze$¢ urzadzenia jest wigczana w celu wprowa-
dzenia go do stanu gotowosci.
1SO7000 Przestroga
Nr 0434B Do identyfikacji ogolnych ostrzezen podczas uzywania produktu.
IEC3864-B3.1
IEC60417 Ostrzezenie, goraca powierzchnia
Nr 5041 Wskazanie, ze zaznaczony element moze by¢ goracy i nie nalezy
go dotykac bez zachowania ostroznosci.
IEC60417 Przestroga, niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
Nr 6042 Do identyfikacji urzadzenia, ktére moze spowodowac niebezpie-
I1SO3864-B3.6 czenstwo porazenia pradem elektrycznym.
IEC60417 Wytacznie do uzywania wewnatrz pomieszczen
Nr 5957 Do identyfikacji urzadzen elektrycznych przeznaczonych do
uzytku wewnatrz pomieszczen.
@_@_@ IEC60417 Biegunowos¢ ztgcza zasilania pradu statego
Nr 5926 Do identyfikacji ztaczy plus i minus (bieguny) w czesci urzadzenia
@—C : . do ktérego moze by¢ podtaczone zasilanie pradem statym.
IEC60417 Bateria, ogdlne
[ Nr 5001B W urzadzeniu zasilania bateryjnego. Do identyfikacji na przyktad
pokrywy wneki baterii lub ziaczy.
[ + IEC60417 Whkiadanie baterii
Nr 5002 W celu identyfikacji uchwytu baterii i identyfikacji lokalizacji ba-
terii wewnatrz uchwytu baterii.
IEC60417 Uziemienie ochronne
Nr 5019 Do identyfikacji dowolnych ztaczy przeznaczonych do potacze-

nia z zewnetrznym przewodnikiem w celu zabezpieczenia przez
porazeniem pradem elektrycznym w przypadku awarii lub ztacza
ochronnej elektrody uziemienia.
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IEC 60417-6056

Przestroga, ruchome topatki wentylatora
Informuje, ze zgodnie zzasadami bezpieczenstwa nalezy trzymac
sie z dala od ruchomych topatek wentylatora.

IEC 60417-6043

Przestroga, ostre rogi
Informuje, ze zgodnie z zasadami bezpieczerstwa nie nalezy do-

Znak symbolu Zatwierdzone Znaczenie
standardy
IEC60417 Uziemienie
Nr 5017 Do identyfikacji ztacza uziemienia w sytuacjach, gdy @ nie jest
— wyraznie wymagany.
IEC60417 Prad przemienny
/\/ Nr 5032 Do wskazania, ze urzagdzenie moze by¢ zasilane wytacznie pra-
dem przemiennym; w celu identyfikacji odpowiednich ztaczy.
IEC60417 Prad staty
Nr 5031 Do wskazania, ze urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie pra-
dem statym; w celu identyfikacji odpowiednich ztaczy.
IEC60417 Urzadzenie klasy Il
Nr 5172 Do identyfikacji urzadzenia spetniajagcego wymagania dotyczace
bezpieczenstwa, okreslone dla urzadzen klasy Il, zgodnie z IEC
61140.
ISO 3864 Ogolny zakaz
Do identyfikacji zakazanych dziatan lub operacji.
ISO 3864 Zakaz dotykania
Do wskazania obrazen, ktére moga wystapi¢ po dotknieciu ok-
re$lonej czesci urzadzenia.
- Nie wolno patrze¢ bezposrednio w okno projekcji, gdy projektor
=X~ || )
4% = jest wigczony.
b= X - W celu wskazania, ze na projektorze nie nalezy niczego umie-
szczad.
1SO3864 Przestroga, promieniowanie laserowe
% IEC60825-1 Do wskazania, ze urzagdzenie generuje promieniowanie laserowe.
ISO 3864 Zakaz demontazu
Do wskazania niebezpieczenstwa odniesienia obrazen podczas
demontazu urzadzenia, takich jak porazenie pragdem elektrycz-
nym.
L IEC60417 Stan gotowosci, stan czesciowej gotowosci
‘ ’ Nr 5266 Wskazuje, ze czes$¢ sprzetu znajduje sie w stanie gotowosci.
1SO3864 Przestroga, ruchome czesci
IEC60417 Wskazuje, ze nalezy przebywac zdala od ruchomych czesci zgod-
Nr 5057 nie z zasadami bezpieczenstwa.

tykac ostrych rogow.

3R

D

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w okno projekgji, gdy projektor
jest wiaczony.
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Znak symbolu Zatwierdzone Znaczenie
standardy
ISO 7010 Ostrzezenie, emisja swiatta (UV, swiatto widoczne, podczerwien,
A Nr W027 itp.)

ISO 3864 Do wskazywania, ze nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszko-
dzi¢ oczu lub skéry, gdy w poblizu znajduja sie sekcje emitujace
Swiatto.

IEC60417 Nie nalezy uzywac w dzielnicach mieszkaniowych

Nr 5109 Do wskazywania, ze sprzet/urzadzenie elektryczne nie jest od-

powiednie do uzywania w dzielnicach mieszkaniowych.
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Indication of the manufacturerand theimporterinaccordance with requirements of directive2011/65/
EU (RoHS)

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: SEIKO EUROPE B.V.

Address: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amster-
dam Zuidoost The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/
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[] Ogdlna uwaga

Mac i macOS sa znakami handlowymi Apple Inc.

Microsoft i Windows sg znakami handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

© 2023 Seiko Epson Corporation
2023.1 Rev.1.0
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